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Derechos de autor y marcas comerciales

Limitacion de responsabilidad

Este manual es propiedad de Brady Worldwide, Inc. (en adelante “Brady”), y puede ser revisado
periédicamente sin previo aviso. Brady no se compromete a proporcionarle estas correcciones,
si las hubiera.

Este manual se publica con todos los derechos de autor reservados. Este manual no se puede
reproducir total ni parcialmente por ningin medio sin el previo consentimiento por escrito de Brady.

Aunque se han tomado todas las precauciones posibles en la preparacion de este documento,
Brady no asume ninguna responsabilidad en caso de pérdidas o de perjuicios causados por
errores u omisiones, negligencia, accidente o cualquier otra causa. Ademas, Brady no asume
ninguna responsabilidad legal que surja de la aplicacién o el uso de cualquier producto o sistema
descrito en este documento, ni tampoco asume responsabilidad civil por dafios accidentales o
resultantes del uso de este documento. Brady no ofrece ninguna garantia de comercializacién ni
adaptacioén a un fin en particular.

Brady se reserva el derecho de modificar cualquier producto o sistema descrito en este documento,
con el fin de mejorar su fiabilidad, disefio o funcionamiento, sin estar obligada a comunicarlo
previamente.

Marcas comerciales

Impresora de etiquetas 7500 es una marca comercial de Brady Worldwide, Inc.
Microsoft, Windows, Excel, Access y SQL Server son marcas registradas de Microsoft Corporation.

Bluetooth y el logotipo de Bluetooth son marcas comerciales de Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi es una marca comercial de Wi-Fi Alliance®.

ZPL® es una marca comercial de Zebra Technologies Corporation con la que Brady no tiene
una afiliacion.

Todas las marcas o nombres de productos a los que se hace referencia en este manual son
marcas comerciales (™) o marcas comerciales registradas (®) de sus respectivas empresas
u organizaciones.

© 2025 Brady Worldwide, Inc. Todos los derechos reservados.
Revision B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Brady Garantia

Nuestros productos se venden con la condicién de que el comprador los probara en uso normal y
determinara por si mismo la idoneidad para su uso convencional. Brady garantiza al comprador que
sus productos no son defectuosos en cuanto al material y la fabricacién, pero limita su obligacién bajo
esta garantia de reemplazar el producto cuando se demuestre (a la satisfaccién de Brady) que era
defectuoso en el momento en que Brady lo vendié. Esta garantia no se extiende a las personas que
hayan obtenido el producto por parte del comprador.

ESTA GARANTIA SUSTITUYE A CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA,
INCLUIDA, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLiCITA DE COMERCIABILIDAD O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR, Y A CUALQUIER OTRA OBLIGACION

O RESPONSABILIDAD POR PARTE DE BRADY. BRADY NO PODRA SER CONSIDERADA EN
NINGUNA CIRCUNSTANCIA RESPONSABLE POR LAS PERDIDAS, DANOS, GASTOS O DANOS
CONSECUENCIALES DE CUALQUIER iINDOLE QUE PUEDAN DERIVAR DEL USO O
IMPOSIBILIDAD DE USO DE LOS PRODUCTOS DE BRADY.

Seguridad y entorno

Lea y comprenda el contenido de este manual antes de usar la impresora Impresora de etiquetas
i7500 por primera vez. En este manual, se describen todas las funciones principales de la impresora.

Precauciones

Antes de usar la impresora, tenga presente las siguientes precauciones:

* Leatodas las instrucciones detenidamente antes de utilizar la impresora y antes de realizar
cualquier procedimiento.

» No coloque la unidad sobre una superficie o soporte inestables.
* No coloque nada sobre la unidad.
* Asegurese de que no haya obstrucciones de ningun tipo en la parte superior.

* Use siempre la impresora en un area bien ventilada. No bloguee las ranuras ni la abertura de
la unidad que se han provisto para ventilacion.

+ Use unicamente la fuente de alimentacién indicada en la etiqueta de especificaciones.
* Use solo el cable de alimentacién incluido con la unidad.

* No coloque nada sobre el cable de alimentacién.

» Este equipo no esta disefado para ser utilizado por ninos.
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Asistencia técnica y registro

Informacion de contacto

Visite la base de datos de Brady en support.bradyid.com/s/.

Si necesita servicios de reparacion o asistencia técnica, localice su oficina regional de Asistencia
Técnica de Brady en:

Estados Unidos: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

México: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

América Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support

Asia Pacifico: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informacion de registro

Para registrar su impresora, visite:

bradycorp.com/register

Reparacion y devolucién

Si, por algin motivo, tiene que devolver el producto para que lo reparen, comuniquese con el personal
de Asistencia Técnica de Brady a fin de obtener informacién sobre reparaciones y reemplazos.
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1 Introduccion

La Impresora de etiquetas i7500 incluye las siguientes caracteristicas:

Impresién rapida y de gran volumen

Cambio de suministro completo en menos de 40 segundos
Construccion de escritorio robusta y resistente

Pantalla LCD tactil a color que permite el ingreso de datos

Impresién de trabajos de un solo color en configuraciones de 300 ppp o 600 ppp, de hasta
114 mm (4,49 in) de ancho y 1,5 m (60 in) de longitud

Etiquetas continuas y troqueladas, en diferentes materiales de alto rendimiento
Imprima etiquetas desde la PC o guardelas en la impresora para imprimirlas mas tarde

Especificaciones del sistema

Resolucion de impresién: 11,8 puntos/mm para las configuraciones de 300 ppp y
23,6 puntos/mm para las configuraciones de 600 ppp

Tamaiio de salida de etiqueta: 6,4 mm a 114 mm (0,25 in a 4,49 in)

Altura minima/maxima de la etiqueta (dimensién de la banda hacia abajo):
3,18 mm a 305 mm (0,125 in a 12,0 in)

Longitud maxima de etiqueta (continua): 60 in (1,5 m)

Velocidad maxima de impresién:

» 300 ppp: hasta 12 pps dependiendo del tipo de suministro de etiquetas
* 600 ppp: hasta 6 pps dependiendo del tipo de suministro de etiquetas
Impresién por transferencia térmica y térmica directa

Los suministros de etiquetas inteligentes de la serie i75 ajustan automaticamente el calor,
la velocidad de impresion y los desplazamientos

Sin etiquetas desperdiciadas por calibracion de etiquetas o pruebas de impresion de prueba
y error
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Introduccién
Especificaciones del sistema

Caracteristicas fisicas y medioambientales

La impresora Impresora de etiquetas i7500 (configuracion estandar) tiene las siguientes
caracteristicas fisicas y medioambientales:

Dimensiones fisicas Unidades para EE. UU Unidades métricas
Dimensiones 21in delargox 15in de ancho x 11 inde alto | 530 x 372 x 291,5 mm
Peso (solo impresora) 39,7 b 18 kg

Nota: El rendimiento de los consumibles puede variar.

Entorno Operacion Almacenamiento
Temperatura (Impresora) De 10°a 40 °C De —20° a 50 °C
(de 50° a 104 °F) (de —4° a 122 °F)
Humedad relativa (impresora) 85 % (sin condensacion) 90 % (sin condensacion)

ATENCION Evite utilizar la impresora cerca del agua, bajo los rayos directos
A del sol o préximo a un dispositivo de calefaccion.

Rango de proximidad para Wi-Fi

La impresora debe estar a la siguiente distancia del enrutador o dispositivo para captar la senal
de Wi-Fi.

Intervalo 19,8 m (65 pies)
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2 Configuracion

Retiro del embalaje de la impresora

Desempaque e inspeccione cuidadosamente las superficies (interiores y exteriores) de la impresora y
el sistema de etiquetado para detectar posibles dafios ocasionados durante el envio.

Nota: Retire cualquier proteccién de transporte de alrededor de la pantalla, la cubierta y el interior
de alrededor de la palanca del cabezal de impresion amarillo y el cabezal de impresion.
¢, Qué hay en la caja?
Configuracion estandar de la barra de corte:

* Impresora de etiquetas i7500
« Barra de corte dentada estandar

(instalada)
« Cable de alimentacion
« Cable USB

» Cadigo de activacion de Brady

WorkStation™ (software de creacion
de etiquetas)

* Llave T-20 para desmontaje/fijacion
de accesorios

+ Stylus
* Guia de inicio rapido

La configuracion de la cortadora automatica también incluye:

»  Accesorio de corte automatico de alta resistencia (instalado)
+ Bandeja de recogida de etiquetas cortadas
* Noincluye barra de corte

Nota: Guarde el embalaje original, incluida la caja, en caso de que deba devolver la impresora.

Registro

Para recibir soporte y actualizaciones gratuitas del producto, registre su impresora en linea en
www.bradycorp.com/register o abra la pantalla de Ayuda, desplacese hasta y seleccione Registro
de garantia y escanee el codigo QR.
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&2 BRADY

Configuracion
Componentes de la impresora

Componentes de la impresora

Exterior

Punt8i@a contacto EICRERIPZIREN S jecion manual

pantal_I{L(_ZD hacia la izquierda para abrir la

cubierta

1 Pantalla tactil 7 Puerto USB-B (al ordenador)

2  Puerto de unidad USB 8  Puerto Ethernet

3 Tapa del puerto de accesorios 9 Interruptor de encendido

4 Tapa del conducto de salida de etiquetas 10 Puerto del cable de alimentaciéon de CA
5 Ranura de alimentaciéon de etiqueta externa 11 Puerto de E/S (accesorio opcional)

6 Puertos USB-A 12 Stylus
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Interior

Eje de suministro de cinta

Brida de centrado de rollo de etiquetas

Soporte de rollo de etiquetas

Palanca de bloqueo para el cabezal de impresion
Cabezal de impresion

a b WON =
© o N O

Configuracion
Componentes de la impresora

Eje de toma de cinta

Barra oscilante de tension de suministro de etiquetas
Rodillo de cinta antiarrugas

Llave T-20
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Configuracion
Alimentacion

Alimentacion

La impresora esta equipada con una fuente de alimentacién universal y puede funcionar con un
voltaje de 100 V~ a 240 V~, 50 Hz a 60 Hz. La impresora detecta el tipo de voltaje y se ajusta
automaticamente a la fuente de alimentacion.

Configuracion

Para conectar la alimentaciéon y encender la impresora, realice lo siguiente:
1. Enchufe el cable de alimentacion en el puerto de la alimentacion eléctrica situado en la parte
posterior de la impresora. Enchufe el otro extremo del cable en la toma de corriente alterna.

2. Active el interruptor de encendido. La impresora se enciende y muestra la Pantalla de inicio.
La primera vez que encienda la impresora, esta lo guiara en la configuracién de los ajustes.
Siga las instrucciones de la pantalla tactil.

Modo de ahorro de energia

Cuando la impresora esta enchufada, puede permanecer lista para imprimir todo el tiempo, de modo
que el software pueda localizar la impresora. O puede optar por ahorrar energia, de modo que la
impresora entre en modo de letargo automaticamente después de un periodo de inactividad.

Cuando el sistema esta en modo de letargo, la pantalla se apaga y el sistema pasa a un estado de
bajo consumo, pero no requiere un arranque en frio para volver a encenderse. En este estado, puede
tocar la pantalla para volver a colocar el sistema en el mismo estado en el que se encontraba antes de
pasar al modo de bajo consumo de energia.

Para establecer el periodo de inactividad, realice lo siguiente:

1. Asegurese de que la impresora esté encendida.

Pulse Settings (Configuracion).

Tocar Configuracion del sistema > Modo de ahorro de energia.
Seleccione AC Power (Toma de corriente alterna).

Deslice el punto indicador de tiempo hacia la izquierda (disminuir) o hacia la derecha
(aumentar) para indicar la cantidad de tiempo inactivo que debe transcurrir antes de que la
impresora se apague. También puede presionar el botén menos (-) para disminuir el tiempo o
el botén mas (+) para aumentarlo.

6. Vuelva a la pantalla de inicio.

ok wbd

Reinicio de la impresora

Utilice el interruptor de encendido ubicado en la parte posterior de la impresora Reiniciar. El sistema
realiza el proceso de inicializacion y enciende la impresora. Cuando aparezca la pantalla de inicio,
podra continuar con las actividades relacionadas con las etiquetas.
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Configuracion
acion de etiquetas

Software para la creacion de etiquetas

Instale el software de etiquetas en su computadora, configure la conexion con la impresora y, luego,
utilice el software para disefiar las etiquetas y enviarlas a la impresora.

El software Brady Workstation proporciona una variedad de aplicaciones para simplificar el disefio y la
impresion de etiquetas para el etiquetado de productos, cables, laboratorios y de uso general. Cuando
las etiquetas inteligentes de la serie i75 estan instaladas en la impresora, Brady Workstation detecta
automaticamente el rollo de etiquetas instalado y configura automaticamente la pieza con un solo clic.
La impresora viene con una licencia gratuita para el paquete de identificacion de cables y productos
Brady Workstation.

Para instalar el paquete de identificaciéon de cables y productos:

1. Asegurese de que el ordenador esté conectado a Internet.

2. Dirijase a workstation.bradyid.com/PWID.

3. Siga las instrucciones en la pantalla para descargar e instalar el software.
4

Cuando ejecute el software y abra una aplicacién que necesite activarse, siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para activar el software. Utilice laID y la
contrasefa de la licencia que aparecen en el folleto impreso que vino con la impresora.

Para obtener otro software Brady Workstation o licencias adicionales, visite
www.workstation.bradyid.com o péngase en contacto con su representante de Brady.

Conexion de la impresora

Nombre de impresora

El nombre de la impresora se muestra cuando un ordenador busca la impresora en una conexion
Wi-Fi. Si no se crea un nombre para la impresora, el nombre predeterminado es el nimero de serie.

Para cambiar el nombre de la impresora:

1. Encienda la impresora y pulse Configuracion.
2. Toque Conexién y, luego, Nombre de la impresora.

El nombre de la impresora solo puede contener los caracteres A-Z, a-z, 0-9 y un guion (-).
Sin importar los teclados que haya habilitado para su impresora, esta muestra un teclado
con los caracteres permitidos.

3. Utilice el teclado de la pantalla tactil para escribir un nombre para la impresora.
4. Cuando haya terminado, toque la tecla Enter en el teclado.

Cuando se utiliza el software Brady Workstation mediante Wi-Fi, este nombre se muestra al
seleccionar una impresora.
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Configuracion
Conexion de la impresora

Conecte la impresora a un ordenador de alguna de las siguientes maneras:

«  Red Ethernet®. Este método permite que varios equipos envien archivos de etiqueta a la
impresora. Consulte Red Ethernet en la pagina 8.

+  Red inalambrica Wi-Fi® (segun la configuracion de su impresora). Consulte Wifi en la pagina 9.

» Directamente con un cable USB. Consulte USB en la pagina 10.

Red Ethernet

En esta seccion, se describe cdmo configurar la impresora para comunicarse mediante una conexion
Ethernet (TCP/IP).

Nota: Si se utiliza un controlador de Windows (consulte Instalacion del controlador de impresora
(opcional) en la pagina 11) es mejor configurar la conexién Ethernet antes de instalar
el controlador. Si el controlador ya se instalé antes de configurar la conexion Ethernet,
es posible que deba editar la configuracion del puerto de la impresora en Windows para
actualizar la direccion IP.

Para configurar los ajustes de la red Ethernet, realice lo siguiente:

1. En la pantalla de inicio, pulse Configuracién.

Pulse Conexion.

Pulse Configuracion avanzada de red.

Pulse Ethernet.

Pulse Configuracion IP y, luego, elija “DHCP” o “Estatica”.

»  DHCP: El direccionamiento DHCP es dinamico y el sistema usa un servidor DNS en la
direccion IP de la impresora por usted. No debe ingresar ningun otro campo.

+ Estatico: En el direccionamiento estatico, usted debe proporcionar la direccién IP de la
impresora. Primero, toque el boton Atras. Pulse la flecha hacia atras para volver a la
pantalla Ethernety, a continuacién, complete la siguiente informacion. Es posible que deba
pedirle asistencia a su administrador del sistema.

* Direccioén IP: introduzca la direccion IP de la impresora.
* Mascara de subred: Introduzca una mascara de subred si utiliza alguna.

* Puerta de enlace predeterminada: introduzca la direccion IP de la puerta de enlace
predeterminada.

+ Servidor DNS (Principal): introduzca la direccion IP del servidor DNS principal.
+ Servidor DNS (Secundario): introduzca la direccion IP del servidor DNS secundario.

Al

IMPORTANTE Si no se utiliza ningun servidor DNS, introduzca 0.0.0.0 para los
servidores DNS primario y secundario.

6. Pulse el botdn de retroceso para volver a la pantalla Configuracion de red avanzada de modo
que los campos ingresados se apliquen.
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Wifi

Conecte la impresora a una red wifi, ya sea buscando y seleccionando una red o ingresando la
configuracion de la red de forma manual. Una vez conectada, la impresora puede comunicarse
con los ordenadores que se encuentran en dicha red.

Nota: La funcionalidad de wifi no esta disponible en todas las impresoras ni en todos los paises.

IMPORTANTE Antes de configurar la conexion Wi-Fi en una red comercial, asegurese de que
la impresora esté configurada con la fecha y hora actuales. Es posible que la
impresora no pueda establecer la conexion si la fecha y la hora no son actuales.
Consulte Fecha y hora en la pagina 21.

Busqueda de red
Para conectar la impresora a una red inaldmbrica wifi, realice lo siguiente:

1. Asegurese de que la impresora esté encendida.
Pulse Settings (Configuracion).

Pulse Conexién.

Pulse Red de Wi-Fi.

Pulse el interruptor para activar el Wi-Fi.

Si el interruptor es de color gris, la configuracion esta desactivada. Si el interruptor es de color
azul, la configuracioén esta activada.

ok wDd

La impresora busca redes Wi-Fi y muestra una lista de las redes que se encontraron.
6. Toque y arrastre para desplazar la lista.
7. Pulse la red que desea utilizar.

+ Silared no esta bloqueada, solo con pulsarla la impresora se conectara a ella.

+ Silared esta bloqueada, como se indica con un simbolo de candado, toque la red y
se abrira un teclado. Introduzca la contrasena y pulse el icono Intro.

» Silared que necesita no esta en la lista, es posible que no se pueda ver. Desplacese hasta
la parte inferior de la lista y pulse Otra. Elija entre Red personal o Red empresarial.
El sistema muestra los ajustes apropiados para su seleccion. Es posible que necesite
informacion de su departamento de Tl para completar la configuracion.

Ingreso manual de la configuracion de Wi-Fi
Utilice este método para las redes que estan ocultas.

Para conectar la impresora a una red inalambrica wifi, realice lo siguiente:

1. Asegurese de que la impresora esté encendida.
Pulse Settings (Configuracion).

Pulse Conexion.

Pulse Configuracion avanzada de red.
Seleccione Wi-Fi de la lista.

Al
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6. Pulse Configuracion de IP y, luego, seleccione una de las siguientes opciones.

*  DHCP: el direccionamiento DHCP es dinamico y el sistema usa un servidor DNS para
obtener la direccién IP de la impresora por usted.

» Estatico: seleccione el direccionamiento estatico para ingresar la direccién IP de la
impresora manualmente.

7. Pulse el boton de retroceso para volver a la pantalla Wi-Fi.
8. Complete el resto de los ajustes disponibles con la ayuda de su administrador de red.
9. Pulse Inicio.

USB

Para conectarse a un ordenador a través de USB 2.0, conecte el cable* USB suministrado a la
impresora y al ordenador. El software Brady Workstation detecta automaticamente la impresora
cuando se conecta a través de un cable USB.

*el color del cable puede variar

Al ordenador

A la impresora

Nota: Sino esta utilizando el software Brady Workstation, debe instalar el controlador de impresora
que esta disponible en linea en https://www.Bradyid.com/support/printer/i7500.

Almacenamiento masivo USB

Cuando el almacenamiento masivo USB esta desactivado, la impresora no podra acceder al
contenido de ninguna unidad USB insertada.

Para encender o apagar el almacenamiento masivo:

1. Asegurese de que la impresora esté encendida.
Pulse Settings (Configuracion).

Pulse Conexion.

Pulse Almacenamiento masivo USB.

A

Pulse el interruptor para cambiar la configuracion.

Si el interruptor es de color gris, la configuracion esta desactivada. Si el interruptor es
de color azul, la configuracion esta activada.
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Configuracion
Instalacion del controlador de impresora (opcional)

Instalacién del controlador de impresora (opcional)

Si esta utilizando el software Brady Workstation, por lo general no necesita instalar el controlador
impresora. La excepcion es la aplicacién Automatizacion de datos dentro de Brady Workstation, que
requiere la instalacion del controlador de la impresora. Si conecta la impresora mediante una conexién
Ethernet, lo mejor es configurar la conexion antes de instalar el controlador (consulte laRed Ethernet
en la pagina 8).

El controlador de impresora se puede descargar desde BradylD.com.
1. Encienda la impresora, pero no la conecte fisicamente al ordenador hasta que se
le indique.

2. Vaya a la carpeta en la que guardé el controlador de la impresora y haga doble clic sobre ella.

3. Haga doble clic en el archivo ejecutable del controlador de la impresora y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Configuracion del controlador de la impresora

Los ajustes del controlador NO se aplicaran a las etiquetas Brady Workstation nuevas o existentes
(a menos que se imprima a través de Automatizacién de datos). Las etiquetas existentes guardadas
en Brady Workstation no se veran afectadas, ya que las preferencias se guardan con la etiqueta.
Solo las etiquetas impresas a través del controlador se veran afectadas por el cambio de estas
configuraciones.

Para encontrar la configuracién del controlador de la impresora:

1. Haga clic en el botdn Inicio de la computadora.

Seleccione Configuracion.

Haga clic en Dispositivos y, a continuacion, en Impresoras y escaneres.
Vaya hasta Impresoras y escaneres y haga clic en i7500.

Haga clic en el botén Administrar.

Haga clic en Preferencias de impresion.

o0k wd
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Nota: La mayoria de las aplicaciones permiten cambiar estas opciones del controlador de la
impresora desde las pantallas “Imprimir”. Los ajustes que aplique en las preferencias
de impresién se mantendran hasta que se modifiquen. Si hay varias impresoras 7500,
la configuracion de las preferencias en una no se aplica a todas.

Orientacion

Debajo de Disefio de pagina, hay dos configuraciones para la orientacion: vertical y horizontal. Si su
texto y graficos se imprimen de izquierda a derecha o como se muestra en la pantalla, seleccione
Vertical. Si desea que su impresion rote 90 o 180 grados con respecto a lo que se ve en la pantalla,
de modo que se imprima de forma horizontal, seleccione la orientacion Horizontal.

Recuerde que esto no cambia el ancho ni la altura de la configuracién del tamafo de la hoja. Es solo
una herramienta para ver en la pantalla la etiqueta en posicién vertical que se imprimira de lado en

la impresora.
Vertical Horizontal
(ﬁ Ty )
[ ]
@
¥ )
/T E—

<
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Instalacion del controlador de impresora (opcional)

Rotacion

Utilicelo para rotar la impresion.

ﬁ ABCD

Ejemplo sin giro

Ejemplo con giro

asavy G

Impresién en espejo

Imprima etiquetas que puedan leerse en un espejo o a través de la parte posterior de la etiqueta.
Por ejemplo, utilice esta opcion si imprime en un suministro de etiquetas transparentes que se
aplicaran a un cristal para que la etiqueta sea legible desde el otro lado del cristal.

Impresién desde otros programas

Como la impresora utiliza un controlador de impresora estandar de Windows, puede imprimir desde
cualquier aplicacién que desee. El controlador se comunica con la impresora para saber qué tamano
de etiqueta se esta utilizando. Por lo tanto, cualquier archivo enviado a la impresora se
redimensionara automaticamente para ajustarse a las etiquetas instaladas.
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Instalacion o cambio de suministros

La Impresora de etiquetas i7500 tiene tres modos para usar etiquetas y cintas:

Modo inteligente

Cuando se utiliza un rollo de etiquetas de la serie i75 y una cinta de la serie i75 con la impresora,
muchas configuraciones y ajustes estan totalmente automatizados para ahorrar tiempo, reducir la
confusion y eliminar las etiquetas desperdiciadas y la impresion de prueba y error. La impresion de
Modo Inteligente ofrece las siguientes ventajas:

* Las cintas no se pueden cargar con tinta orientada hacia el lado equivocado y se alinean
automaticamente en el centro.

+ Eltamano de la pieza se detecta automaticamente eliminando las etiquetas en blanco
desperdiciadas.

+ La velocidad de impresion y el calor de impresion se configuran automaticamente para lograr
la calidad de impresion correcta en la primera etiqueta.

» El sensor se mueve automaticamente a la ubicacion correcta sobre la muesca o el espacio.

+ El*modo” del sensor se establece automaticamente en espacio, muesca o continuo en funcién
del tipo de material instalado.

* La presion del cabezal de impresion se establece automaticamente para el material instalado.

» Se muestra una advertencia si se carga la cinta incorrecta para el material de etiqueta
instalado.

* Se muestran los niumeros de pieza de los materiales instalados y la cantidad aproximada
restante.

Si utiliza el software de Brady Workstation, se detecta la etiqueta instalada y, con un solo clic, se abre
el tamafio y el disefio en el software para una rapida creacion de etiquetas sin buscar en las listas de
piezas o “configurar” el disefio.

Modo manual

Cuando se utilizan rollos de etiquetas y cintas manuales que no son de la serie i75 con la impresora,
la impresora funciona de forma predeterminada como una impresora de transferencia térmica

con configuracion y cambios tradicionales en los que el usuario selecciona, configura y ajusta
manualmente la configuracion y las pruebas para la calidad de salida de impresion deseada. Ademas,
el usuario debe determinar la férmula de tinta de cinta correcta para usar con las etiquetas instaladas.

En el Modo de impresién manual, la pantalla de la impresora no muestra los numeros de pieza
instalados ni la cantidad restante.

El usuario debe hacer lo siguiente:
1. Determine el lado de tinta de la cinta y asegurese de que el rollo no se cargue
accidentalmente con tinta frente al cabezal de impresion.
2. Cintas visualmente alineadas al centro.

3. Alimente las etiquetas en blanco desperdiciadas para “ensefar” al sensor el tamafo
de la etiqueta.
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4. Ajuste la velocidad de impresion (Velocidad de impresion en la pagina 42) y el calor de
impresion (Energia de impresion en la pagina 42) y realice impresiones de prueba para
lograr la calidad de impresion correcta.

5. Conozca el tipo de etiqueta (pagina 46) instalado y configure el “modo” del sensor en muesca,
espacio, marca continua o negra.

6. Mueva el sensor al lugar correcto sobre una muesca o espacio. Consulte Posicion del sensor
de etiquetas en la pagina 46.

7. Ajuste la presion del cabezal de impresion (pagina 43) para el material instalado.

Modo inteligente parcial

Cuando se utiliza una combinacién de etiquetas inteligentes o cintas de la serie i75 y etiquetas
manuales o cintas con la impresora, algunas configuraciones aun estan automatizadas y otras
ahora deben ser configuradas por el usuario.

Etiquetas y cinta manual de la serie i75

* Elusuario debe determinar el lado de tinta de la cinta y asegurarse de que el rollo no se cargue
accidentalmente con tinta frente al cabezal de impresion.

« El usuario debe alinear visualmente el centro de la cinta.

* Noes necesario alimentar las etiquetas en blanco desperdiciadas, ya que el tamafio de la pieza
se detecta automaticamente.

* La velocidad de impresion y el calor de impresién se configuran automaticamente para el
material de etiqueta Brady i75-series instalado. Sin embargo, es posible que se necesiten
algunos ajustes de ajuste debido a la cinta manual.

+ El sensor detecta automaticamente el tipo de etiqueta (muesca, espacio, continua o marca
negra) y se mueve a la ubicacion correcta.

» La presion del cabezal de impresién se establece automaticamente para las etiquetas
instaladas.

* No se muestra ninguna advertencia si se carga la cinta incorrecta para el material de etiqueta
instalado.

+ La pantalla muestra el nUmero de pieza de etiqueta con la cantidad aproximada restante, pero
sin informacion sobre la cinta.

Si utiliza el software de Brady Workstation, se detecta la etiqueta instalada y, con un solo clic, se abre
el tamafo y el disefio en el software para una rapida creacion de etiquetas sin buscar en las listas de
piezas o “configurar” el disefio.
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Etiquetas manuales y cinta de la serie i75

+ Las cintas no se pueden cargar con tinta orientada hacia el lado equivocado y se alinean
automaticamente en el centro.

» Elusuario alimenta etiquetas en blanco desperdiciadas para “ensefiar” al sensor el tamafo de
la etiqueta.

» El usuario debe configurar la velocidad de impresién y el calor de impresion y realizar
impresiones de prueba para lograr la calidad de impresion correcta.

« Elusuario debe configurar el “modo” del sensor en muesca, espacio, continuo o marca negra,
dependiendo del tipo de etiquetas instaladas.

« El usuario debe mover el sensor al lugar correcto sobre una muesca o espacio.

» Elusuario debe saber qué férmula de tinta de cinta es correcta para el material de etiqueta
instalado.

+ La pantalla muestra la parte de la cinta instalada y la cantidad aproximada restante, pero no
hay informacion sobre las etiquetas instaladas.

Carga de etiquetas y cinta

Eje de toma de cinta

Brida de centrado
/ _ de rollo de
} i M| etiquetas
antiarrugas / v 3 / Rollo de
- s O\ - etiquetas
Soporte de rollo

I de etiquetas

Rodillo de cinta

Cabezal de
impresion

Palanca de
bloqueo (para
el cabezal de
impresion)

= Barra oscilante

———

IMPORTANTE Antes de instalar las etiquetas, confirme que el borde delantero esté limpio
y recto. Esto garantiza una alineacion adecuada de las etiquetas para una
impresién precisa.
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Instalacion o cambi

Dependiendo del modo de impresién que se utilice, debera instalar la placa de corte (verPlaca de
corte en la pagina 61) o la cortadora automatica (verCortadora automatica en la pagina 62).

1. Abra la palanca de bloqueo para levantar el cabezal de impresion.

2. Baje la brida de centrado del rollo de etiquetas y coloque el rollo de etiquetas en el soporte del
rollo de etiquetas tomando nota de las flechas blancas que indican la direccion de la
alimentacion de etiquetas del rollo en la trayectoria de impresion.

3. Empuje la brida de centrado del rollo de etiquetas hacia arriba y hacia adentro contra el rollo
de etiquetas hasta que el rollo esté centrado.

4. Introducir etiquetas en la ruta de impresion:

Si carga etiquetas inteligentes de la serie i75

» La pantalla de la impresora mostrara “Rollo de material Brady detectado”. Si esto no se
muestra, retire el rollo de etiquetas y vuelva a colocarlo en el soporte de rollos de etiquetas
hasta que aparezca el mensaje de deteccion automatica.

+ Pase las etiquetas debajo de la barra oscilante, hacia adelante debajo del cabezal de
impresion y a través de las dos guias de etiquetas grises que detienen el material con el
borde delantero en el centro del rodillo de impresion de goma negra. No avance por debajo
del rodillo ni mas alla del rodillo.

+ Gire la rueda de ajuste de la guia de la etiqueta amarilla para estrechar las guias de la
etiqueta hasta que las guias solo toquen los bordes de la etiqueta.

+ Deje el cabezal de impresién abierto y continue con el paso 5 para cargar la cinta.
Si carga etiquetas manuales (no de la serie i75)

+ La pantalla de la impresora mostrara un control deslizante de ajuste del sensor (que se
muestra a continuacion).

+ Pase las etiquetas debajo de la barra oscilante, hacia adelante debajo del cabezal de
impresion y a través de las dos guias de etiquetas grises que detienen el material con el
borde delantero en el centro del rodillo de impresion de goma negra. No avance por debajo
del rodillo ni mas alla del rodillo.

+  Gire la rueda de ajuste de la guia de la etiqueta amarilla para estrechar las guias de la
etiqueta hasta que las guias solo toquen los bordes de la etiqueta.

+  Mueva el sensor 6ptico usando el control deslizante y los botones de flecha en la pantalla.
Pulse, mantenga pulsado y deslice el control deslizante amarillo para realizar grandes
movimientos o toque las flechas para realizar movimientos menores.

* Mueva la luz del sensor para que descanse directamente sobre la ubicacion de la muesca
para las etiquetas con muescas o en el medio de la etiqueta para las etiquetas con espacio.

+ Deje el cabezal de impresién abierto y continte con el paso 5 para cargar la cinta.

Ajustador de guias
de etiquetas
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ﬁ Posicion del sensor de etiquetas

0

Izquierd Derech

IMPORTANTE No utilice una cinta si utiliza etiquetas térmicas directas.
5. Cargue la cinta en el eje de suministro de cinta.

Nota: Si carga la cinta desde la parte frontal de la impresora, deslice la pantalla tactil hacia la
izquierda para un mejor acceso.

Si carga la cinta inteligente de la serie i75

* Asegurese de que el eje accionado por resorte en el eje de toma de la cinta esté
completamente insertado y bloqueado en su lugar con un “clic”.

+ Coloque la tapa de extremo negra del cartucho de cinta contra el extremo del eje de
suministro de cinta alineando la dimension plana del orificio en la tapa de extremo con
la dimension plana en el extremo del eje.

» Deslice el cartucho sobre el eje hasta que se detenga.

+ La cinta se centra automaticamente con la tinta orientada correctamente hacia la
etiqueta.

+  Saque el material de la cinta del rollo y aliméntelo a la trayectoria de la cinta siguiendo
las flechas de contorno blancas que se muestran en la impresora.

« Alimente la cinta debajo del cabezal de impresion, salga por la parte delantera y luego
hacia arriba sobre el rodillo antiarrugas, luego vuelva por debajo y en sentido contrario
a las agujas del reloj en el eje de toma de la cinta, metiendo la cinta debajo de la
lengueta metalica en el eje de toma.

» Gire el eje de recogida de la cinta en el sentido de las agujas del reloj varias veces para
asegurarse de que la cinta esta tirando y hasta que desaparezcan las arrugas en la
cinta.

Si carga la cinta manual (no de la serie i75)

+ Asegurese de que el eje accionado por resorte en el eje de toma de la cinta esté
completamente insertado y bloqueado en su lugar con un “clic”.

+ Confirme que se esta utilizando la formulaciéon de tinta de cinta correcta con el material
de etiqueta instalado.

+ Asegurese de que el lado de tinta de la cinta esté orientado hacia abajo contra la
etiqueta una vez instalada.

+ Deslice el rollo de cinta sobre el eje y verifique visualmente para asegurarse de que
esté centrado en el eje y centrado sobre las etiquetas.
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Instalacién o ¢

» Saque el material de la cinta del rollo y aliméntelo a la trayectoria de la cinta siguiendo
las flechas de contorno blancas que se muestran en la impresora.

+ Alimente la cinta debajo del cabezal de impresion, salga por la parte delantera y luego
hacia arriba sobre el rodillo antiarrugas, luego vuelva por debajo y en sentido contrario
a las agujas del reloj en el eje de toma de la cinta, metiendo la cinta debajo de la
lengueta metalica en el eje de toma.

» Gire el eje de recogida de la cinta en el sentido de las agujas del reloj varias veces para
asegurarse de que la cinta esta tirando y hasta que desaparezcan las arrugas en la
cinta.

IMPORTANTE Las etiquetas térmicas directas no requieren una cinta: retire cualquier cinta antes
de continuar con el siguiente paso.

6. Cierre y bloquee el cabezal de impresion.
Cuando lo escuche hacer clic, significa que esta bloqueado en su lugar. De lo contrario,
presione hacia abajo hasta que se bloquee.
7. Cierre la cubierta azul.
Dependiendo de las etiquetas instaladas, la impresora esta lista para imprimir o debera calibrarse.

Si utiliza etiquetas inteligentes de la serie i75 y cinta inteligente de la serie i75

* No se requiere calibracion (alimentacion de etiquetas en blanco). Enviar el trabajo de
impresion a la impresora.

Si utiliza etiquetas inteligentes de la serie i75 y cinta manual

* No se requiere calibracion (alimentacion de etiquetas en blanco). Enviar el trabajo de
impresion a la impresora.

« Debido a que se esta utilizando una cinta manual (no de la serie i75), es posible que
se requieran ajustes menores en la velocidad de impresion y el calor para lograr la
calidad de impresion deseada.

- Sies necesario ajustar la calidad de impresién, vaya a Configuracion > Ajustes
de impresion para cambiar la velocidad de impresion, la energia de impresion y
la presion del cabezal de impresidn. Repita segun sea necesario para lograr la
calidad de salida deseada.
Si utiliza etiquetas manuales (no de la serie i75) y cualquier tipo de cinta

» Establezca el “modo” del sensor 6ptico: vaya a Configuracion > Ajustes de
impresion > Tipo de rollo de etiquetas y establezca uno de estos para el tipo
de etiqueta instalado:

- Muesca
- Separacion
- Continuo
- Marcas negra
Ya puede empezar a imprimir
» Sies necesario ajustar la calidad de impresién, vaya a Configuraciéon > Ajustes
de impresion para cambiar la velocidad de impresién, la energia de impresion,

los desplazamientos de posicidon de impresion, la presién del cabezal de impresion y
otros ajustes. Repita segun sea necesario para lograr la calidad de salida deseada.
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Configuracion de la impresora

Configuracién de la impresora

La primera vez que encienda la impresora, las instrucciones de la pantalla tactil lo guiaran a través
de los ajustes que deben configurarse la primera vez que utilice la impresora. En las siguientes
secciones se detallan estos ajustes en caso de que deba cambiarlos en el futuro y se proporcionan
instrucciones sobre algunos ajustes adicionales que deben tenerse en cuenta cuando se configura la
impresora.

Para obtener una introduccién sobre el uso de la pantalla tactil, consulte Pantalla tactil en la
pagina 26. Para obtener la configuracién de impresion, consulte Ajustes de impresion en la pagina 41.

Para obtener informacion sobre el modo de ahorro de energia, consulte Modo de ahorro de energia
en la pagina 6.

Idioma

Para configurar el idioma del texto en la pantalla tactil, realice lo siguiente:

1. Encienda la impresora y pulse Configuracion.
2. Pulse Configuracién del sistema y, a continuacion, Idioma.

3. Pulse el idioma que desee. Es posible que necesite desplazarse para ver todas las opciones.
Toque la pantalla y arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse.

4. Pulse la flecha Atras para volver a la pantalla anterior.

Teclados

La impresora muestra un teclado en la pantalla cuando se tienen que escribir datos, como cuando
se pone un nombre para la impresora. Debido a que los distintos idiomas utilizan conjuntos de
caracteres diferentes, es posible que necesite teclados con diferentes conjuntos de caracteres.

De forma predeterminada, la impresora utiliza el teclado apropiado para el idioma establecido.

Por ejemplo, si el idioma de la impresora se establece en chino simplificado, la impresora mostrara
de forma automatica el teclado con caracteres del chino simplificado. Si solo desea utilizar el teclado
predeterminado, no es necesario que cambie ninguna configuracion.

Para seleccionar un teclado virtual:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
2. Pulse Configuracion del sistema y, luego, Teclado virtual.
A continuacion, se muestra una lista de teclados admitidos.

3. Pulse la casilla de verificacion de cada teclado que quieras tener disponible al usar la
impresora. Puede seleccionar varios teclados. El teclado predeterminado (el del lenguaje de
la impresora) se muestra al principio de la lista y no se puede quitar.

Cuando se utiliza el teclado mas tarde, se muestra el teclado predeterminado. Pulse el icono

del globo terraqueo para cambiar a otro teclado habilitado. Cada vez que pulse el icono del
globo terraqueo, la pantalla cambia a otro teclado habilitado.
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Config i6n de la impresora

Para conectar un teclado externo, realice lo siguiente:
1.

2.
3.
4

Conecte el cable USB del teclado al puerto USB de la impresora.
En la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
Seleccione External Hardware (Hardware externo).

Seleccione USB Keyboard (Teclado USB) y, a continuacion, elija el tipo de teclado adecuado
de la lista.

Unidades de medida

Configure las unidades de medicion a pulgadas o milimetros.

Para establecer las unidades de medida:

1.

2.
3.
4

Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracioén.

Pulse Configuracion del sistema y, a continuacion, Unidades de medida.
Pulse Pulgadas o Milimetros.

Pulse la flecha Atras para volver a la pantalla anterior o al icono de Inicio.

Fechay hora

Ajuste el reloj de la impresora a la fecha y hora actuales.

Para establecer la fecha y la hora:

1.
2.

Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.

Pulse Configuracion del sistema y, a continuacién, Fecha y hora.

El lado izquierdo de la pantalla muestra la configuracion actual.

Para cambiar la configuracion, pulse los controles situados a la derecha.

» Usar formato de 24 horas: Pulse el interruptor para cambiar entre el formato de 24 horas
y el de 12 horas con a. m. y p. m. Cuando el interruptor esta en rojo, la impresora utiliza el
formato de 12 horas. Cuando el interruptor esta en verde, la impresora utiliza el formato de
24 horas.

« Ajustar fecha: Pulse para ver los controles de fecha. Para cambiar la fecha, pulse sobre
un elemento y seleccione un nuevo valor, o pulse las flechas situadas encima o debajo de
un elemento.

« Ajustar hora: Pulse para ver los controles de hora. Para cambiar la hora, pulse sobre un
elemento y seleccione un nuevo valor, o pulse las flechas situadas encima o debajo de un
elemento.

* Ajustar zona horaria: Toque para mostrar las diferentes zonas horarias disponibles.
Toque la zona horaria deseada.

Pulse la flecha Atras para volver a la pantalla anterior o al icono de Inicio.
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Ubicacion de almacenamiento

Elija si la impresora debe obtener acceso a los archivos de la memoria o de una unidad USB.
Para establecer la ubicaciéon de almacenamiento, realice lo siguiente:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
2. Pulse Configuracién del sistema y, luego, Ubicacién de almacenamiento.
3. Pulse el valor que desee.

* Memoria interna: Elija esta opcion si la impresora esta directamente conectada al
ordenador a través de un cable USB o una red. Cuando imprime una etiqueta desde el
software Brady Workstation y elige la opcion Almacenar, el archivo de impresion se envia
a la memoria interna de la impresora. Cuando pulsa Archivos en la pantalla de inicio,
la impresora accede a la lista de archivos en la memoria interna.

+ Almacenamiento externo: Elija esta opcion al transferir archivos de una Impresora de
etiquetas i7500 a otra. Inserte una unidad USB en un puerto USB de la impresora. Cuando
imprime una etiqueta desde el software Brady Workstation, el archivo de impresién se
envia a la unidad USB. Cuando pulsa Archivos en la pagina de inicio, la impresora accede
a la lista de archivos de la unidad USB.

4. Pulse la flecha Atras para volver a la pantalla anterior o al icono de Inicio.

Contrasena

Configuracion

Establecer una contrasefia le permite bloquear el acceso a los cambios de configuracion en la
impresora.

Para establecer una contrasena:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
2. Pulse Contraseia de la impresora.
3. Toque el interruptor para cambiar la habilitacién de una contrasefia.

Si el interruptor es de color gris, la configuracion esta desactivada. Si el interruptor es de color
azul, la configuracién esta activada.

4. Pulse Establecer contraseina de la impresora.

5. Introduzca la contrasefa, que debe tener 8 caracteres y contener al menos:
e un numero
* un letra mayuscula
* una letra mindscula

6. Toque la tecla Enter en el teclado virtual.

7. Vuelva a introducir la contrasena y toque la tecla Enter en el teclado virtual.

8. Toque Configuracion avanzada y seleccione qué configuracion necesitara una contrasefa
para ser cambiada.
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Cambiar

Para cambiar una contraseia existente:

1.

Al

6.
7.

Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.

Pulse Contrasena de la impresora.

Pulse Establecer contraseia de la impresora.

Introduzca la contrasena existente y toque la tecla Intro en el teclado virtual.
Introduzca una nueva contrasefa, que debe tener 8 caracteres y contener al menos:
e un numero

* un letra mayuscula

e una letra mindscula

Introduzca la nueva contrasefia por segunda vez para confirmarla.

Toque la tecla Enter en el teclado virtual.

Restablecer

Para restablecer una contraseina olvidada:

1.

o0k owbd

Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracioén.

Pulse Contrasena de la impresora.

Toque Olvidé mi contraseia.

Comuniquese con Asistencia técnica (consulte Informacion de contacto en la pagina iv).
Escriba la clave de impresora proporcionada por la asistencia técnica.

Cree una nueva contrasefa, que debe tener 8 caracteres y contener al menos:
e un numero

* un letra mayuscula

* una letra mindscula

Introduzca la nueva contrasefia por segunda vez para confirmarla.

Toque la tecla Enter en el teclado virtual.

Notificaciones

Utilice esto para suprimir ciertas advertencias en la impresora.

Para activar o desactivar las notificaciones:

1.
2.
3.

Desde la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
Pulse Notificaciones.
Toque el interruptor junto a la seleccién deseada para habilitar o deshabilitar.

Si el interruptor es de color gris, la configuracion esta desactivada. Si el interruptor es de color
azul, la configuracién esta activada.
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Accesorios

Impresoras de configuracion estandar y de corte

¢ Cabezal de impresion
+  PPP disponible: 300 y 600

» El cabezal de impresion se puede reemplazar con cualquier ppp sin necesidad de
calibracion o actualizacion de firmware

e Cortadoras automatica

+ Cortadora automatica de guillotina de alta resistencia: corte completo de los medios de
la etiqueta

» Cortadora de perforacion: se puede configurar en corte parcial para que la tira de salida de
etiquetas permanezca intacta, pero se separe facilmente, o se configure en corte completo
después de cada etiqueta

+ Las cortadoras se conectan facilmente a la impresora de configuracién estédndar utilizando la
llave T-20 integrada

+ Las cortadoras no son compatibles con la impresora de configuracion de pelado
* Bandeja de cortadora (reemplazo)

» Parala recoleccion de etiquetas cortadas: clips en las ranuras en la parte frontal del
accesorio de corte automatico

+ La bandeja de cortadora viene con la impresora de configuracién estandar y el accesorio
de corte automatico de guillotina

¢ Placa de corte (reemplazo solo para la impresora de configuracion estandar)

* Borde dentado: rasga el revestimiento de papel entre las etiquetas y a través de
las etiquetas de papel continuo (no se recomienda para revestimientos gruesos,
revestimientos que no sean de papel o etiquetas continuas que no sean de papel)

» Se conecta facilmente a la impresora con la llave T-20 integrada

* No debe usarse junto con ningun accesorio de corte automatico

+ La placa de corte viene con la impresora de configuracion estandar
¢ Llave T-20 (reemplazo)

» Viene de serie con todas las impresoras y se encuentra convenientemente dentro de
la impresora

»  Utilicelo para colocar o retirar accesorios, asi como para retirar la carcasa trasera en
ciertas aplicaciones de alimentacion externa.

e Puerto de E/S
» Accesorio opcional utilizado para transferir datos hacia y desde un dispositivo externo
+ Sefija en la parte posterior de la impresora con la llave T-20 incorporada

* Rodillos de platina

» Elija entre anchos de 25, 50, 80 y 114 mm (todas las impresoras se envian con 114 mm
instalados)
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* Reemplazar un rodillo de platina desgastado o dafiado mejora la calidad de impresién
y reduce la necesidad de aumentar la energia de impresion (calor aplicado al cabezal
de impresion)

+ Elusode unrodillo de platina estrecho con cintas estrechas en etiquetas estrechas reduce
el desgaste del cabezal de impresion

* Asegurese siempre de que el rodillo de la platina sea mas ancho que la etiqueta y el ancho
de la cinta

+ Retire e instale facilmente el rodillo de platina con la llave T-20 de a bordo
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3 Operacién general

Pantalla tactil

Utilice la pantalla tactil de la impresora para establecer la configuracion, verificar el estado e imprimir
las etiquetas, entre otras funciones. Toque la pantalla con el dedo para seleccionar un elemento.

IMPORTANTE No utilice un boligrafo ni ningun otro objeto afilado, ya que la superficie de la
pantalla tactil puede rayarse. Se ha proporcionado un lapiz dptico para su uso en
la pantalla tactil (niumero de pieza de repuesto STYLUS-CAP); asegurese de usar
solo el extremo de goma suave.

Para cambiar el brillo:

1. En la pantalla de inicio, haga clic en Configuracion.

2. Pulse Pantalla.

3. Pulse Ajustar brillo.

4. Utilice el control deslizante o los botones mas y menos para aumentar o disminuir el brillo.

& rGi752415701009 1 2Listo @

:%E

Alimentar Cortar Imprimir

o

Archivos Ayuda Configuracion

3 4

5678 9

Nota: El botdon de corte solo se muestra cuando la cortadora esta instalada.

1 El nombre de la impresora (el numero de serie 6 Bluetooth, disponible en modelos
predeterminado) incluira 300 o 600 para el tipo de cabezal especificos
de impresion instalado.

2 Estado de la impresora 7 Conexién Ethernet

3 Estado del suministro de etiquetas, tamafo y numero de 8 Estado de Wi-Fi, disponible en modelos

pieza

especificos

4 Estado del suministro de cinta, tamafio y nimero de pieza 9 Reloj
5 Conexion USB
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Navegacion y barra de estado

A

Pulse el botén de inicio en cualquier momento para volver a la pantalla de inicio.
Pulse el botdn Atras para volver a la pantalla anterior.

Toque el menu mas para ver opciones adicionales (no disponibles en todas las
pantallas).

{—l Toque el botén Intro para confirmar su seleccién.
il
. Pulse para eliminar.
0,

Restablecer el valor predeterminado (no disponible en todas las pantallas).

Los iconos de estado del material y la impresora que se encuentran en la barra de estado en la parte
inferior de la pantalla de inicio brindan la siguiente informacion.

icono Significado
_ El texto junto a estos iconos indica la etiqueta y el material de la
L cinta instalados en la impresora (cuando se utilizan materiales de
la serie i-75).
) La impresora no puede leer la célula inteligente en la etiqueta o
gh B cinta cuando se utilizan materiales inteligentes de la serie i75. Es
posible que las etiquetas o la cinta no se hayan instalado o se

hayan instalado de forma incorrecta, o que la célula inteligente
esté dafada.

La impresora esta recibiendo datos de un PC conectado a través
de un cable USB o de la red.

intermitencia
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Detalles del material

Para ver informacion detallada sobre los suministros inteligentes instalados de la serie i75, haga clic
en el numero de pieza de la etiqueta o la cinta en la barra de estado para abrir la pantalla Detalles del
material. No habra informacién disponible para suministros manuales.

Para cerrar la pantalla, pulse la x en la esquina superior derecha.

Etiquetas de la serie i75 Cinta de la serie i75

2.000 x 0645 1n

s EEEE o EETE

Etiquetas de la serie i75 Cinta manual

2000 x 0.645in

2 el VANUAL

Etiquetas manuales Cinta de la serie i75

LA AN %

Etiquetas manuales Cinta manual

b VIANUAL £ VANUAL

Creacion de etiquetas

Brady Workstation

La Impresora de etiquetas i7500 es compatible con el software de escritorio Brady Workstation.

La primera vez que cree un archivo de etiquetas, debera especificar la impresora. Esto permite

que el software brinde caracteristicas especificas para su impresora. Ademas, el software reconoce
automaticamente todas las etiquetas inteligentes de la serie i75 instaladas en la impresora, lo que
hace que la creacion de etiquetas sea mas facil y rapida. No se requiere instalacion del controlador.
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Almacenamiento de archivos en la impresora

Para utilizar la impresora con otro software, consulte la documentaciéon que corresponda a su
aplicacion. El controlador de impresora es necesario si se utiliza un software de terceros.
Consulte Instalacion del controlador de impresora (opcional) en la pagina 11.

Almacenamiento de archivos en la impresora

Con el software Brady Workstation, puede enviar archivos para imprimir inmediatamente o
almacenarlos en la impresora para imprimirlos cuando sea necesario, directamente desde la
pantalla de la impresora, incluso si el operador no tiene acceso a Brady Workstation. Consulte
Trabajos de impresion almacenados en la impresora en la pagina 33.

Para almacenar archivos en la impresora:

1.
2.

Asegurese de que la impresora esté conectada a la computadora con el cable USB.

En la impresora, establezca la configuracion de la ubicacién de almacenamiento en la
Memoria interna.

Para obtener instrucciones, consulte Ubicacion de almacenamiento en la pagina 22.

En el software Brady Workstation, abra el archivo y vaya a la pantalla de impresién y haga
cualquier ajuste a la cantidad, cotejo, etc.

Nota: Cuando se conecta a la impresora i7500, el software proporciona opciones para imprimir

4.

5.

el archivo inmediatamente desde el ordenador o para almacenarlo en la impresora para
su posterior impresion desde la pantalla de la impresora. El botén grande azul de
IMPRESION/ALMACENAR, en la esquina inferior derecha del software, se utiliza para
alternar entre estas dos opciones.

Elija la opcion para ALMACENAR en la impresora utilizando la flecha pequefia junto al boton
de IMPRESION para seleccionar almacenar en la impresora.

Toque el botdn de la TIENDA y proporcione un nombre de archivo cuando se le solicite.

Nota: Sialguna configuracion de impresion esta bloqueada cuando el archivo se guarda en BWS,

la configuracién correspondiente en la impresora se vera atenuada.

Para almacenar archivos en varias impresoras:

Conecte el ordenador que ejecuta Brady Workstation a cada impresora por turno, siguiendo los
pasos anteriores para almacenar archivos en la impresora. Esto no se puede hacer usando una
unidad USB.

Para eliminar un archivo almacenado en la memoria interna de la impresora:

1.

Asegurese de que la ubicacion de almacenamiento en la impresora esté configurada en
Memoria interna.

Para obtener instrucciones, consulte Ubicaciéon de almacenamiento en la pagina 22.
En la pantalla de inicio de la impresora, pulse Archivos.

Busque el archivo que desea eliminar.

Consulte Lista de archivos en la pagina 38.

Toque el archivo para seleccionarlo y luego toque el boton de menu mas en la parte superior
derecha de la pantalla.

Elimine el archivo.
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Pantalla de impresion

Pantalla de impresién

La pantalla de impresion se muestra mientras se imprime un archivo.

Cuando comienza la impresion, la pantalla tactil muestra una imagen de la etiqueta que se esta
imprimiendo, un contador y un botén de pausa. Hay mas opciones disponibles cuando la impresion
esta en pausa, como se muestra a continuacion.

Nombre de archivo Cola de impresién

Paused (1) @

B30C-4000-595-WT

Vednesday, October 13, 202171 42748 FM

MANLIAL Ll MANUAL $ 3 W T 0454 AM

archivo en la impresora, se mostrara un mensaje. Tenga precaucion
al eliminar este mensaje de advertencia. Es posible que el tamafio de
la etiqueta cargada en la impresora no sea adecuado para el archivo
de impresion y ello generara trozos desaprovechados.

f ATENCION En el Modo inteligente, si hay un tipo incorrecto de etiqueta para el
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Pantalla de impresion

En la siguiente tabla se incluyen los controles y la informacion que necesita saber sobre la pantalla
tactil mientras hay un trabajo de impresién en curso o en pausa.

icono Descripcioén

Permite ir a la siguiente etiqueta. (No disponible si el archivo de impresion
44 contiene solo una etiqueta).

Permite ir a la etiqueta anterior. (No disponible si el archivo de impresién contiene
solo una etiqueta).

44

N Permite ir a la Ultima etiqueta del archivo. (No disponible si el archivo de impresion
contiene solo una etiqueta).

Permite ir a la primera etiqueta del archivo. (No disponible si el archivo de
|4 impresion contiene solo una etiqueta).

Imprimir. Iniciar o reanudar la impresion.

> 1

Pausa la impresién. El trabajo se detendra y no se cortara de inmediato.

]| La cubierta se puede abrir y, siempre que el cabezal de impresién no se levante,
se puede reanudar el trabajo de impresion.

Esto se puede utilizar para alimentar o alimentar y cortar la etiqueta actual y
reanudar la siguiente etiqueta para el troquelado.

O puede alimentar o alimentar y cortar la etiqueta actual por 50 mm (2 in) para
reanudar en etiquetas continuas.

Pasara a la siguiente etiqueta y cortara.

Cuando se levanta el cabezal de impresién para reemplazar la cinta, la impresora
pierde el registro y se cortara la etiqueta actual.

namero de Muestra la posicion actual en el archivo de etiqueta asi como el numero total de
etiqueta etiquetas. Pulse el numero de etiqueta actual (situado dentro de un rectangulo)
para ir directamente a una etiqueta especifica. A continuacién se abre un teclado.
Pulse el numero de etiqueta en el teclado y luego pulse el botén Intro.

0 Cancelar. Solo esta disponible cuando la impresién esta en pausa.
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icono Descripcioén

Menu Mas. Proporciona un control para encender la funcién de impresion a
pedido solo para el trabajo de impresion actual. Para obtener una descripcion de
la funcién consulte Impresion a pedido en la pagina 43.

El icono de informacion del archivo solo es visible cuando se selecciona un unico
archivo. Pulselo para mostrar la informacion del archivo que consiste en lo
siguiente.

* Una imagen de la primera etiqueta del archivo

» Eltipo de etiqueta para el cual se creo el archivo.

« Eltamano de la etiqueta

» La cantidad de etiquetas del archivo

» La fecha de creacion del archivo

« El tamario del archivo en bytes

También puede borrar o imprimir el archivo desde la pantalla de informacién.

Impresion de etiquetas

Cuando imprima etiquetas, tenga presente lo siguiente:

La impresora corta entre etiquetas o al final del trabajo, de acuerdo con la configuracion de
corte seleccionada. Consulte Corte automatico en la pagina 43.

Sino se han instalado la cinta ni las etiquetas, la impresion no se iniciara y se le pedira que
instale los suministros.

Si abre la cabezal de impresién durante la operacion de impresion, la impresion se pausa
y se muestra un mensaje que le pide que cierre la cubierta. Toque el botdn de reproduccién
en la pantalla de impresion para reanudar la impresion.

Las etiquetas deben retirarse inmediatamente después de la impresion.

Impresién desde el software

El tipo de impresién mas sencilla es iniciar la impresion en el software Brady Workstation e imprimir
todas las etiquetas del archivo de forma inmediata.

Para imprimir:

1.

Asegurese de que Impresion a pedido esté configurado en el estado deseado en la
impresora. Consulte Impresion a pedido en la pagina 43.

Abra el archivo de etiqueta en el software Brady Workstation e inicie la impresion.

Con Impresién bajo demanda DESACTIVADA: Todas las etiquetas del archivo se
imprimen sin la intervencion de un operador.

Con Impresion bajo demanda ACTIVADA: La impresora muestra las etiquetas a
imprimir. El operador debe tocar el boton de impresion en la pantalla tactil para imprimir
cada etiqueta individual en el archivo. Para obtener ayuda sobre el uso de la pantalla tactil
durante la impresion, consulte Pantalla de impresion en la pagina 30.
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Trabajos de impresion almacenados en la impresora

Este método es muy eficiente para los archivos que se imprimen con frecuencia sin editar el contenido
o la cantidad. También es ideal cuando necesita evitar que se cambie el contenido de la etiqueta. Sin
embargo, la configuracion de impresion para los archivos de Brady Workstation, indicada por el icono
Brady, se puede cambiar.

Para imprimir un trabajo almacenado en la memoria interna:
1. Asegurese de que la ubicaciéon de almacenamiento en la impresora esté configurada en
Memoria interna.
Para obtener instrucciones, consulte Ubicacion de almacenamiento en la pagina 22.
2. Enla pantalla de inicio de la impresora, pulse Imprimir.

3. Pulse los archivos que desea imprimir. Cada archivo se agrega a la cola de impresion en el
orden en que lo selecciona.

Para obtener mas informacion sobre el uso de la lista de archivos, incluidos la busqueda y el
ordenamiento, consulte Lista de archivos en la pagina 38.

4. Pulse el boton de impresion en la parte superior derecha.
Para obtener detalles, consulte Pantalla de impresion en la pagina 30.

Impresion desde una unidad USB

Un trabajo de impresion se puede almacenar en una unidad USB para una movilidad adicional cuando
se imprime de forma independiente desde varias impresoras. Los trabajos almacenados en una
unidad USB se pueden imprimir desde la pantalla de la impresora cuando la unidad USB se inserta
en la impresora.

Guarde el trabajo de impresion en la unidad USB:

1. Asegurese de que la impresora esté conectada a la computadora con el cable USB.

2. Enlaimpresora, establezca la configuracion de la Ubicacion de almacenamiento en
Almacenamiento externo. Consulte Ubicacion de almacenamiento en la pagina 22.

3. Inserte la unidad USB en el puerto USB de la impresora.

4. En el software Brady Workstation, abra el archivo de etiquetas y vaya a la pantalla
de impresioén.
a. Seleccione la impresora i7500 en caso de que no esté seleccionada.

b. Configure los ajustes de impresiéon como desee. Esto incluye la cantidad de copias,
la clasificacion y los ajustes avanzados, como las opciones de corte. Todas estas
configuraciones se guardan con el trabajo de impresién cuando se almacena en la
unidad USB.

c. Haga clic en la flecha del boton PRINT y seleccione Almacenar en impresora.
El nombre del botén cambia entonces a STORE.
d. Haga clic en STORE e ingrese un nombre para el archivo de impresion.

El trabajo de impresion quedd almacenado en la unidad USB que esta instalada en la
impresora. (NO se almacena en la memoria interna de la impresora.) El contenido de la
etiqueta, el nombre del trabajo, la cantidad, la clasificacion y las preferencias de corte
especificadas cuando se almaceno el trabajo no se pueden modificar. La unidad USB
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ahora se puede insertar en una Impresora de etiquetas i7500 diferente, del mismo ppp,
y el trabajo se puede imprimir desde la unidad USB.

e. Eltrabajo no se puede transferir de la unidad USB a la memoria interna de la impresora.
La unica forma de almacenar un trabajo en la memoria interna de la impresora es
almacenarlo directamente desde el ordenador a la impresora a través de un cable USB,
como se describe en pagina 10.

Nota: Si alguna configuracion de impresién estaba bloqueada cuando se guardé el archivo en
BWS, la configuracion correspondiente en la impresora se vera atenuada.

Trabajo de impresion desde la unidad USB:
1. Asegurese de que la ubicacion de almacenamiento en la impresora esté establecida en
Almacenamiento externo.
Para obtener instrucciones, consulte Ubicaciéon de almacenamiento en la pagina 22.
2. En la pantalla de inicio de la impresora, pulse Imprimir.

3. Pulse los archivos que desea imprimir. Cada archivo se agrega a la cola de impresion en el
orden en que lo selecciona.

Para obtener mas informacioén sobre la lista de archivos, incluidos la busqueda y el
ordenamiento, consulte Lista de archivos en la pagina 38.

4. Pulse el botén de impresion en la parte superior derecha.

Para obtener detalles, consulte Pantalla de impresion en la pagina 30.
Eliminar un trabajo almacenado en una unidad USB:

1. Asegurese de que la ubicacién de almacenamiento en la impresora esté establecida en
Almacenamiento externo.
Para obtener instrucciones, consulte Ubicacion de almacenamiento en la pagina 22.

2. Enla pantalla de inicio de |la impresora, pulse Archivos.

3. Busque el archivo que desea eliminar.
Consulte Lista de archivos en la pagina 38.

4. Pulse el archivo para seleccionarlo y luego toque el boton de menu mas en la parte superior
derecha.

5. Pulse el icono de eliminar.

Impresion de manguitos de doble cara

La impresion de dos pasadas para manguitos de doble cara solo se admite en las impresoras de
configuracién estandar o de configuracion de corte automatico, con los siguientes accesorios y
consideraciones que se muestran a continuacion.

« Para obtener el resultado mas 6ptimo, utilice el accesorio de corte automatico de guillotina de
alta resistencia con el modo de impresion de corte automatico.

* Eluso de una barra de corte dentada con el modo de impresion por arrancado se puede hacer
con mucho cuidado, pero no se recomienda.

Nota: Se requiere el uso del software Brady Workstation junto con los rollos de manguitos
inteligentes de la serie i75 para una impresion de la mas alta calidad y sin desperdicios
al imprimir manguitos no negros a doble cara.
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La impresora puede imprimir ambos lados de los manguitos de doble cara sin desperdiciar ningun
manguito delantero. Al imprimir manguitos a doble cara, imprima la cara uno directamente desde el
rollo. Para imprimir el segundo lado, corte o arranque el suministro de etiquetas al final del trabajo y
luego cargue la tira impresa de los manguitos desde la parte posterior de la impresora para la
segunda pasada de impresion.

Nota: Al imprimir manguitos a doble cara, la longitud total de la tira impresa debe cumplir o
excederlos 127 mm (5 in) para que el extremo de la tira de etiquetas cubra el sensor 6ptico
e inicie la impresion.

Nota: Al imprimir en manguitos negros de doble cara, la impresora avanzara las etiquetas
dejando la primera en blanco. No retire este manguito. Al instalar la tira para imprimir el
segundo lado, alimente el borde delantero de la tira, incluido el manguito en blanco, a la
ubicacién correcta en el medio del rodillo de platina de goma negra; el manguito en blanco
se saltara y la impresion comenzara en el segundo manguito.

Para imprimir manguitos de doble cara con la cortadora automatica de guillotina de alta
resistencia instalada:

1. Instale la Cortadora automatica en la pagina 62.

2. Toque Configuraciéon > Ajustes de impresiéon > Modo de impresion > Modo de
funcionamiento actual y seleccione Cortadora automatica.

3. Iniciar la impresion de un trabajo de impresion de manguito a doble cara de Brady Work
Station.

4. Cuando termine el lado uno, la impresora cortara automaticamente al final del trabajo y
mostrara instrucciones sobre cémo preparar el lado 2, junto con un botén. jNo toque el
botdn, lea las instrucciones antes de continuar!

5. Abra el cabezal de impresién con la palanca amarilla, pero no retire el rollo de manguitos.
6. Con el rollo de etiquetas en su lugar, gire el rollo en sentido antihorario tirando del borde
delantero del material hacia atras unos 305 mm (12 in) dejando la ruta de impresion vacia.

Nota: El rollo de etiquetas debe permanecer en la impresora o se producira una condicién
de error.

Manual del usuario de Impresora de etiquetas i7500 35



Operacioén general
Impresion de etiquetas

Inserte el borde delantero de la tira impresa de manguitos con el lado en blanco hacia arriba
en la ruta de impresion debajo del cabezal de impresion y entre las guias de etiquetas, como
si estuviera cargando nuevas etiquetas. Detenga el borde delantero cuando esté en el centro

del rodillo de platina de goma negra.

Nota: Para facilitar tiras de manguitos mas largas, la tira se puede alimentar a través de la ranura

en la parte posterior de la impresora, luego se alimenta por encima o por detras y debajo
del rollo de manguitos instalado. La carcasa gris trasera también se puede quitar para
proporcionar espacio adicional cuando se alimenta la tira de manguitos.

Nota: Tenga cuidado de insertar el extremo correcto de la tira para el pase de impresion del

8.
9.

segundo lado: “primero el primer manguito”.

Cierre el cabezal de impresion con la palanca amairrilla.
Después c'ie que las etiquetas se muevan hacia adelante y hacia atras, toque el LADO DE
IMPRESION 2 en la pantalla de la impresora.

Para imprimir manguitos de doble cara con la barra de corte o la barra de corte dentada:

1.
2.

Instale la barra de corte o la barra de corte dentada.

Pulse Configuracion > Ajustes de impresion > Modo de impresién > Modo de
funcionamiento actual y seleccione Arrancado si utiliza la barra de corte.

Iniciar impresioén.

Cuando se termina el lado uno, se muestra el mensaje “Lado 1 Completado”.
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5. Arranque o corte manualmente después de la ultima etiqueta.

Nota: La muesca del borde en el borde delantero debe cortarse a través del centro de la muesca.
Si esto no se logro usando la barra de corte, use unas tijeras para recortar en linea recta.

6. Seleccione Aceptar para continuar.
Aparecera el mensaje “Prepare Lado 2” junto con un boton.

7. Empuje el borde delantero del suministro no impreso hacia atras, fuera de las guias y de
vuelta al rollo, pero no retire el rollo.

Esto borra la ruta de impresion.

Nota: El rollo de etiquetas debe permanecer en la impresora o se producira una condicién
de error.

8. Pase latira de manguitos a través de las guias de la etiqueta y tire hacia adelante para que el
borde delantero se asiente justo después del rodillo de goma negro.

Si la tira de manguitos es larga, puede enhebrar el extremo posterior por la ranura en la parte
posterior de la impresora.

« El borde delantero debe ser el primer manguito de la secuencia de impresion.
+ La caraimpresa debe estar hacia abajo.
9. Cierre la cubierta y pulse Imprimir Lado 2 en la pantalla tactil.
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Lista de archivos

Utilice la lista de archivos para seleccionar los archivos a imprimir y para ver la informacién sobre los
archivos.

Para usar la lista de archivos, realice lo siguiente:

1.

Abra la lista de archivos.
* Pulse Archivos en la pantalla de inicio. La lista siempre esta disponible de esta manera.

« Pulse Imprimir en la pantalla de inicio. La lista solo esta disponible si la impresién no esta
en curso; en caso contrario, se muestra la pantalla de impresion.

Asegurese de que esté seleccionada la ubicacién del archivo correcta. Pulse la flecha hacia
abajo junto a la ubicacion del archivo y, luego, pulse la ubicacion deseada.

« En Memoria interna, se muestran los archivos que estan guardados en la impresora.

* En Almacenamiento externo, se muestran los archivos que estan guardados en una
unidad USB conectada a la impresora.

Cambie la vista de archivos si lo desea. Pulse el botébn de menu mas y, luego, seleccione una
de las siguientes opciones.

* Lavista de miniatura muestra los archivos en una cuadricula con imagenes en miniatura.
+ Lavista de lista muestra los archivos como una lista de nombres de archivos.

Busque los archivos con los que desea trabajar. Arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo
por la pantalla para desplazarse por la lista de archivos: Para obtener ayuda a fin de realizar
una busqueda en la lista, consulte Buscar, ordenar, filtrar y cambiar, que se muestra a
continuacion.

Pulse los archivos que desee seleccionar.

Puede pulsar varios archivos. Una vez seleccionados los archivos, podra ver su informacion
o imprimirlos.

Buscar, ordenar, filtrar y cambiar

Si la lista de archivos es larga, puede encontrar el archivo que desea con mas rapidez mediante la
busqueda, el ordenamiento y el filtrado. Para mostrar la lista de archivos, consulte Lista de archivos,
que se muestra a continuacion.

Para buscar una etiqueta en la lista, realice lo siguiente:

1.
2.
3.

Con la lista de archivos abierta, pulse el icono del menu mas.
Pulse Buscar.

Utilice el teclado mostrado en la pantalla tactil para escribir total o parcialmente el nombre
del archivo que busca. La busqueda no distingue entre mayusculas y minusculas.

Pulse el botén Intro.

En la lista de archivos, unicamente se muestran los archivos que se han encontrado tras la

busqueda. Para borrar la busqueda y volver a mostrar todos los archivos, pulse la X que
aparece junto al término de busqueda encima de la lista.
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Para ordenar la lista:

1. Con la lista de archivos abierta, pulse el botén del menu mas.
2. Pulse Ordenar.
3. Pulse una de las siguientes opciones.

* Nombre ordena alfabéticamente por nombre de archivo. Pulse de nuevo Nombre para
cambiar la direccion de ordenamiento entre a-z o z-a.

« Ultima modificacién ordena por fecha. Pulse de nuevo Ultima modificacion para cambiar
la direccidon del ordenamiento de mas reciente a mas antiguo o viceversa.

* Numero de etiquetas ordena por el numero de etiquetas del archivo. Pulse de nuevo
Numero de etiquetas para cambiar la direccion de ordenamiento de mayor a menor
0 viceversa.

4. Pulse Listo.
Para filtrar la lista por tipo de archivo, realice lo siguiente:
1. Pulse Archivos en la pantalla de inicio. El filtrado no esta disponible desde Imprimir, ya que
solo se imprimen documentos (archivos de etiquetas).
2. Pulse el botén del menu mas.
3. Pulse Filtro y, luego, pulse Documentos, Imagenes o Fuentes. Los documentos son
archivos de etiquetas. En los guiones se utilizan graficos y fuentes.
Para cambiar la configuracion de impresion, realice lo siguiente:

Los archivos generados y almacenados desde Brady Workstation se indican con un icono Brady.
Solo para estos archivos se puede cambiar la configuracion de impresion.

Pulse Archivos en la pantalla de inicio.

Seleccione Memoria interna.

Seleccione el archivo almacenado creado en Brady Workstation.

Haz clic en el Meni mas.

Desplacese hacia abajo y haga clic en Configuracion de impresion.

Cambie la configuracién deseada.

Haga clic en Guardar y, a continuacion, imprima el archivo.

No o s
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Cola de impresion

La cola de impresién esta disponible en la pantalla de impresién cuando se imprimen los archivos. Se
utiliza para afiadir mas archivos a la cola, eliminar archivos de la cola o cambiar el orden de impresion.

Para ver la cola de impresién, realice lo siguiente:
1. Inicie la impresion de un archivo o de varios archivos.
Consulte Creacion de etiquetas en la pagina 28.
2. Pulse la pestafia COLA para ver la cola.

Agregacion de archivos a la cola

Para anadir archivos a la cola durante la impresién, realice lo siguiente:

1. Durante la impresion, pulse la pestafia COLA en la pantalla de impresién.
2. Abra la lista de archivos.
3. Busque el archivo que desea agregar.
Consulte Lista de archivos en la pagina 38.
4. Toque el archivo y, a continuacién, toque el icono de impresion.

Eliminacion de archivos de la cola

Para eliminar un archivo de la cola, realice lo siguiente:

1. Durante la impresidn, pulse la pestafia COLA en la pantalla de impresion.

2. Pulse el botdn de pausa para pausar la impresion y, luego, pulse Pausar ahora.
3. Pulse el archivo que desea eliminar de la cola.

4. Pulse Cancelar trabajo.

Para eliminar todos los archivos de la cola, realice lo siguiente:
1. Durante la impresion, pulse la pestafia COLA en la pantalla de impresion.
2. Pulse el botdn de pausa para pausar la impresion y, luego, pulse Pausar ahora.
3. Pulse el icono del menu mas.
4. Pulse Cancelar todo y, luego, pulse Cancelar trabajo.

Cambio del orden de impresion

Para cambiar el orden de impresion, realice lo siguiente:

1. Durante la impresion, pulse la pestafia COLA en la pantalla de impresion.

2. Pulse el archivo cuya posicion desea mover en la cola. No se puede mover el primer archivo
de la lista.

3. Utilice las flechas para mover el archivo.
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Ajustes de impresién

Estos ajustes se utilizaran en todos los trabajos de impresion para la etiqueta especifica y el tipo de
cinta instalados.

Para cambiar la configuracién de impresién, realice lo siguiente:

1. En la pantalla de inicio, haga clic en Configuracion.
2. Pulse Ajustes de impresion.

3. Pulse el ajuste que desee. Consulte las siguientes secciones para obtener detalles sobre
cada uno de estos.

Nota: El boton Restablecer valores predeterminados de Brady restablece la impresora a los
valores predeterminados de fabrica para todos los ajustes que pertenecen a la cinta y
las etiquetas instaladas. Para restablecer una configuracion unica a la configuracion
predeterminada, vaya a la configuracion y haga clic en Restablecer valores
predeterminados.

Marcadores

Modo inteligente

Al usar tanto etiquetas como cintas inteligentes de la serie i75, cambiar cualquiera de las
configuraciones de impresion creara automaticamente un marcador. La préxima vez que se instalen
esos dos productos inteligentes de la serie i75, se recordaran y utilizaran los ajustes. No hay limite de
cuantas combinaciones de etiqueta/cinta se pueden asignar a los marcadores, pero solo puede haber
un marcador asignado para cada combinaciéon de numero de pieza de etiqueta/niumero de parte

de cinta.

Modo manual parcial

Al utilizar etiquetas inteligentes de la serie i75 con una cinta manual que no sea de la serie i75,
cambiar cualquiera de los ajustes de impresidn creara automaticamente un marcador. La préxima
vez que se instale la misma etiqueta de la serie i75 [niumero de pieza], la configuracion se recordara
independientemente de qué cinta manual esté instalada.

Cuando se utilizan etiquetas manuales que no son de la serie i75 y una cinta inteligente de la serie
i75, los ajustes para cambiar cualquiera de los ajustes de impresion no crearan un marcador y no se
recordaran la préxima vez que se instale la cinta inteligente de la serie i75, independientemente de
qué rollo de etiquetas manual esté instalado.

Modo manual

Cuando se utilizan etiquetas que no son de la serie i75 y cintas que no son de la serie i75, ni los
marcadores ni ningun ajuste en la configuracion de impresion se recordaran o guardaran para la
préxima vez que se instalen esos dos productos.
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Cambiar o eliminar marcadores

El uso de Restablecer valores predeterminados dentro de cualquier configuraciéon de impresion
actualizara el marcador existente con la nueva configuracion. Para eliminar un marcador, desplacese
hasta la parte inferior de la pantalla Ajustes de impresion y haga clic en Restablecer valores
predeterminados de Brady.

Velocidad de impresion

La velocidad de impresién le permite ajustar el ajuste de velocidad de 1 a 10 pulgadas por segundo
(ips) en la impresora de 300 ppp y de 1 a 5 ips en la de 600 ppp. La célula inteligente establece
automaticamente la configuracién optima de velocidad de impresién para los suministros instalados
y solo se debe cambiar si surge algun problema. Por ejemplo, puede modificar la velocidad de
impresion si desea imprimir graficos u otras etiquetas con mucho contenido mas lentamente, a fin
de garantizar una cobertura total.

Utilice el control deslizante para aumentar o disminuir la velocidad.

Nota: La configuracion de velocidad de impresién seleccionada se mantendra para todos los
trabajos de impresion subsiguientes con el suministro de etiquetas actualmente instalado.
Cuando se instala un nuevo suministro, la velocidad de impresion se restablece a la
configuracion predeterminada para esa etiqueta o con la configuracion definida por
un marcador.

Energia de impresién

Utilice el control deslizante para lograr una impresion mas clara o mas oscura. Imprima una etiqueta
para probar la configuracion.

La configuracion de energia de impresion define cuanto calor se aplica al cabezal de impresion
cuando se imprime una etiqueta. Cuanto mas oscura es la energia de impresion, mas tinta se
transfiere a la etiqueta. La célula inteligente establece automaticamente la configuracion éptima de
energia de impresién para el suministro de etiquetas instalado y solo se debe cambiar si surge algun
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problema. Por ejemplo, si la impresion es irregular, sera recomendable aumentar la energia de
impresion para asegurarse de que se transfiera una mayor cantidad de tinta de la cinta a la etiqueta.
Sin embargo, si la cinta se pega o se desgarra durante la impresién, es posible que la energia térmica
sea demasiado elevada y deba reducirse.

ocasionar atascos en la impresora u otros errores de impresiéon

ATENCION La impresion constante a altos niveles de energia puede
A y puede reducir la vida util general del cabezal de impresion.

Nota: La configuracion de energia de impresion seleccionada se mantendra para todos los
trabajos de impresion subsiguientes con el suministro de etiquetas actualmente instalado.
Cuando se instala un suministro de etiquetas nuevo, el nivel de energia de impresion se
restablece a la configuracion predeterminada. El nivel de energia de impresion también se
restablece cuando se reinicia el sistema.

Presion del cabezal de impresiéon

Establece la cantidad de presion del cabezal de impresidn para evitar que la cinta se arrugue.
Pulse los botones mas o menos para aumentar o disminuir la presion.

Posicién de impresion
Pulse las flechas para mover la impresion en la imagen de la etiqueta hacia la izquierda, la derecha,

arriba o abajo.

Las medidas que se muestran en la parte superior derecha indican cuanto se desviara la posicion de
impresion de inicio en relacion con la configuracién de fabrica; no representan la distancia existente
desde el borde izquierdo de la etiqueta. Las unidades estan en pulgadas o milimetros, dependiendo
de las unidades que se instalen en Unidades de medida en la pagina 21.

Para restablecer la configuracién de fabrica (0, 0), pulse el icono de restablecimiento predeterminado
en la parte superior derecha.

Corte automatico

Especifique si la impresora debe cortar entre cada etiqueta, al final del trabajo, después de un nimero
especifico de etiquetas o nunca. Para configurar otras opciones, consulte Cortadora automatica en la
pagina 45.

Nota: Las opciones de corte establecidas en Brady Workstation o un script ZPL anulan
esta configuracion.

Impresién a pedido

La funcion Impresion a pedido hace que la impresora espere a que se introduzcan datos en la pantalla
tactil antes de imprimir la siguiente etiqueta en el archivo. Cuando esta funcioén esta desactivada,
todas las etiquetas de un archivo se imprimen sin tiempo de espera entre ellas.
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Para activar la impresion a pedido, realice lo siguiente:

1. En la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
2. Pulse Ajustes de impresion.
3. Aladerecha de Impresion a pedido, toque el interruptor para cambiar la configuracion.

Si el interruptor es de color gris, la configuracion esta desactivada. Si el interruptor es de color
azul, la configuracién esta activada.

Si se activa Impresién a pedido, cuando pulsa el botén amarillo de inicio, se imprime solo una etiqueta
en lugar de todas.

Pulse para apagar
la Impresién a
pedido para

este trabajo

de impresion.

Paused (1) @

FLS_10pg_2

LD

Hen)

TO: BRADY CORPORATION
ADDRESS: 1 Kok Bublt
Croscent

AMOUNT

Pulse para
imprimir
la etiqueta.

2,000 0.988 In
L THT-17-424

Para anular la Impresién a pedido e imprimir todas las etiquetas restantes, realice lo siguiente:

1. Pulse el circulo amarillo para pausar la impresion.
2. Pulse los tres puntos de la parte superior derecha.

IMPORTANTE Apague la Impresion a pedido para este trabajo de impresion.

Modo de impresion

Los modos de impresion son especificos de los accesorios instalados en la impresora. Cuando se
abre el modo de impresioén, se mostrara el modo actual junto con cualquier configuraciéon que se
pueda cambiar. Pulse Modo de funcionamiento actual y, a continuacién, pulse el modo deseado.

Arrancado

Estandar en todas las configuraciones disponibles. En el modo de arranque, se imprimen etiquetas
0 medios continuos. Después de la impresion, la tira de etiquetas se puede separar a mano.
La impresora de etiquetas debe estar equipada con una placa de arranque para esta funcion.
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j s de impresion

Cambie el desplazamiento de arranque:
1.

3.

Utilice la pantalla tactil para ir a Configuracion > Ajustes de impresion > Modo de
impresion.

Pulse Modo de funcionamiento actual y luego Arranque.

Pulse el icono atras para volver a la pantalla Modo de impresion.

Pulse Desplazamiento de arranque y use las flechas para cambiar el desplazamiento.

Utilice el icono Restablecer valores predeterminados en la parte superior derecha para volver
a la configuracién de desplazamiento predeterminada de fabrica.

Pulse el icono atras para volver a la pantalla Modo de impresion.

Toque Tipo de placa de corte y elija la placa de corte estandar o la placa de corte dentada
(accesorio opcional).

Cortadora automatica

Si configurar cuando cortar aqui (final del trabajo, final de la etiqueta, etc.), también se cambiara en
Corte automatico en la pagina 43. El desplazamiento de corte puede cambiar la posicién de corte en
relacién con el borde trasero de la etiqueta.

IMPORTANTE Es necesario instalar la cortadora automatica para utilizar este modo. Consulte

Cortadora automatica en la pagina 62.

Antes de imprimir, configure la impresora en modo de Corte automatico:

1.

w

Utilice la pantalla tactil para ir a Configuracion > Ajustes de impresion > Modo de
impresion.

Pulse Modo de funcionamiento actual y luego Cortadora automatica.

Pulse el icono atras para volver a la pantalla Modo de impresion.

Establezca las opciones de Desplazamiento de corte y Corte automatico.
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Ajustes de impresion

Posicion del sensor de etiquetas

Cuando esté en Modo inteligente en la pagina 14, la impresora detectara el tipo de rollo que se instala
cuando el cabezal de impresion esta cerrado y movera automaticamente el sensor a la posicion
correcta para el rollo instalado.

Cuando esté en Modo manual en la pagina 14, ajuste el sensor alineando visualmente el sensor
optico en el espacio cuando utilice etiquetas continuas o con muescas. Mueva el sensor optico
usando el control deslizante y los botones de flecha en la pantalla. Pulse, mantenga pulsado y deslice
el control deslizante amarillo para realizar grandes movimientos, o toque las flechas para realizar
movimientos menores.

Tipo de rollo de etiqueta

Cuando esté en Modo inteligente en la pagina 14, la impresora detectara el tipo de rollo que se instala
cuando el cabezal de impresién esté cerrado y ajustard automaticamente el “modo” del sensor al tipo
de rollo correcto.

Cuando esté en Modo manual en la pagina 14, el tipo de etiquetas instaladas debe configurarse
manualmente.

Método de impresidon térmica

Cuando esté en Modo inteligente en la pagina 14, la impresora detectara si el rollo instalado es un
material de transferencia térmica o un material térmico directo cuando el cabezal de impresién esté
cerrado y establecera automaticamente el método de impresion correcto.

Cuando esté en Modo manual en la pagina 14, el método de impresion, debe configurarse
manualmente.
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Acerca de la pantalla

Restablecer a predeterminados de Brady

Restablezca todos los ajustes de impresion a los valores predeterminados de fabrica.

Acerca de la pantalla

Ver la informacion del sistema:

Version del controlador del firmware

Version de la Label Library

*  MAC Ethernet: ---

*  MAC Wi-Fi: ---

*  MAC Bluetooth: ---

Cantidad restante de memoria interna

Cantidad restante en el almacenamiento externo
Numero de serie de la impresora

El boton de detalles muestra la informacion de la licencia

Para ver la informacion del sistema, realice lo siguiente:

1.

En la pantalla de inicio, pulse Configuracion.

2. Pulse About (Acerca de).
3. Pulse el botdn Atras para volver a la pantalla anterior o ir a Inicio.
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Operacioén general
Pantalla de ayuda

Pantalla de ayuda

Al pulsar el icono de Ayuda en la pantalla de inicio, se proporcionaran instrucciones graficas para
funciones comunes, que incluyen, entre otras, las siguientes:

+ Carga de cintas y etiquetas inteligentes
» Carga de cinta manual
+ Carga de etiqueta manual
+ Sin despegar
»  Configuracion del sensor para materiales manuales
* Limpieza de la impresora
* Reemplazo del cabezal de impresion
+  Sustitucion del rodillo
* Instalacion de la cortadora
» Cambio de la placa de corte
* Recomendaciones para el tamafio de cinta/rodillo/medio
* Informacion de asistencia técnica
* Informacion de actualizacion de la impresora
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4 Uso de scripts

La Impresora de etiquetas i7500 admite scripts ZPL.
Algunos comandos ZPL basicos se pueden cambiar directamente en la impresora.
Para cambiar la configuracién de ZPL:
1. En la pantalla de inicio, pulse Configuracion.
2. Hagaclic en ZPL.
3. Haga clic en la configuracion que desee cambiar.
La programacion esta fuera del alcance de este manual.

* Un manual especifico de ZPL que incluye una lista de comandos que admite la impresora se
puede encontrar en www.BradylD.com/support/printer/i7500.

Etiquetas continuas inteligentes

Cuando se instalan etiquetas continuas inteligentes en la Impresora i7500, el script ZPL debe incluir el
comando ["LL] para una impresién éptima. Ejemplo script que se muestra a continuacion.

M K.Iﬂ'.
DFR:withLL2.ZPL"FS
~LLE09, 25

~AD, 36,20"FN1"FS
AF0165,25

~AD, 36,20 FN2"FS

AABL22 1AMFDCont with LL 2in*F5S
AF025,125

~AE,28,15"FN1

i il

Graficos y fuentes
Si sus archivos de script utilizan graficos o texto que no estan ya en la impresora, tendra que
importarlos antes de ejecutar el script.

Tamainos minimos de fuente: La Impresora de etiquetas i7500 admite los siguientes tamarfos
minimos de fuente en scripts. Si usa ZPL, tenga en cuenta que los tamarios de fuente no se
establecen explicitamente, sino mas bien con el ancho y la altura delimitadores.

» Tamafo de fuente minimo de 5 pt para impresoras de 300 ppp
» Tamafo de fuente minimo de 4 pt para impresoras de 600 ppp

IMPORTANTE Se recomienda que los scripts ZPL se escriban en el ppp compatible con
su impresora.
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Uso de scripts

Importar

Para importar graficos y fuentes de una computadora a la impresora, primero transfiera los archivos a
una unidad USB. A continuacion, siga estos pasos:

1. Conecte la unidad USB a cualquier puerto USB disponible en la impresora.

2. En la pantalla de inicio, haga clic en Archivos.

3. Sila pantalla dice MEMORIA INTERNA en la parte superior izquierda, pulse MEMORIA
INTERNA v, luego, pulse Almacenamiento externo.

Pulse el botén del menu Mas.

Pulse Filtro y, luego, pulse Imagenes o Fuentes.

En la lista de archivos, pulse cada archivo que desee importar.
Pulse el icono de importacion.

Aparecera una barra de progreso durante la importacion.

N o ok

Nota: La impresora mostrara un mensaje de poca memoria si se queda sin espacio.

Eliminar

Para eliminar graficos y fuentes que fueron importados a la impresora, siga estos pasos:

1. En la pantalla de inicio, pulse Archivos.

2. Sila pantalla dice ALMACENAMIENTO EXTERNO en la parte superior izquierda, pulse
ALMACENAMIENTO EXTERNO vy, luego, pulse Memoria Interna.

Pulse el botén del mendi mas.

Pulse Filtro y, luego, pulse Imagenes o Fuentes.

En la lista de archivos, pulse cada archivo que desee eliminar.
Pulse el botén del mend mas y, a continuacion, pulse Eliminar.

ook w
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5 Mantenimiento

Haga clic en un enlace a continuacion para ir directamente a la seccion de interés.

Limpieza de 1a impresora .............ceeeeieeiiee e 52
POIVO Y reStOS ..o 52
Cabezal de IMmpresion ........cccooovv e 53
Rodillode platina ...........ccooooeniiiii e, 54
SENSOr OPLICO ....cciiiieiieeece e 55
Hoja de la cortadora...........ccccuviiiiiiiiiieie e 56
Pantalla tactil.............ccooooiiiiiec 56

Instalacion o sustitucion de piezas........cccccoeeeevviiiiieiieeceeiinnne. 57
Cabezal de Impresion ........cccooovvie e 58
Rodillode platina ...........ccooooeviiiii e, 60

Herramientas necesarias..........ccccceeeeeieeiiiiieceeeeei, 60
Placade corte........ooieiiiiiiiie e 61
Herramientas necesarias..........ccccceeeveiiieiiiiiie e, 61
Cortadora automatica ...........cccoeeeeeiiiiiiiiiiiccee e 62
Herramientas necesarias..........ccccceeeeeeeeiiiiei e, 62

Actualizaciones de firmware...........cccceeeeiiiiiiiiiiiiiin 64
Actualizacion a través de una unidad USB........................ 64

Biblioteca de etiquetas ... 64

Reciclaje del cartucho de cinta............ccccoooiiiiiiiiii e, 65
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Mantenimiento
Limpieza de la impresora

Limpieza de la impresora

Polvo y restos

Siempre que realice cualquier tipo de mantenimiento en la impresora, debe limpiar también el polvo y
los restos de etiquetas del interior de la impresora.

Materiales requeridos:

» Botella de aire comprimido, adquirida localmente (p. ej., HOSA AIR-464 Gear Duster)
+ Gafas de proteccién

i ATENCION Use siempre gafas de proteccion cuando trabaje con aire comprimido.

» Pafio sin pelusa
*  Alcohol isopropilico

* Hisopos de limpieza prehumedecidos (PCK-6) Recomendamos utilizar los hisopos
prehumedecidos, ya que no tienen pelusa y el alcohol isopropilico no contiene aditivos.
Puede usar sus propios hisopos y alcohol isopropilico.

Para limpiar los residuos de la impresora, realice lo siguiente:

1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.

2. Con las gafas de proteccion puestas, pulverice aire comprimido en todas las zonas visibles
del interior de la impresora para quitar el polvo y los residuos acumulados.

3. Con un pafio humedecido con alcohol isopropilico, limpie el polvo y los residuos que puedan
haber quedado en el interior de la impresora.

4. Utilice hisopos de limpieza prehumedecidos para limpiar las zonas a las que no llega con
un pano.

5. Reemplace la cinta y las etiquetas.
6. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Mantenimiento
Limpieza de la impresora

Cabezal de impresion

de continuar. La manipulacién de un cabezal de impresion

ATENCION Si el cabezal de impresion esta caliente, deje que se enfrie antes
A caliente puede provocar quemaduras.

Materiales requeridos

» Hisopos de limpieza prehumedecidos (PCK-6)

El uso de otros materiales puede danar permanentemente el

ATENCION Utilice solo los hisopos con alcohol del nimero de pieza PCK-6.
A cabezal de impresion.

Para limpiar el cabezal de impresion:

1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.
2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.

3. Frote suavemente un nuevo hisopo de espuma prehumedecido en la zona verde y negra
del cabezal de impresion. Use tantos hisopos como sea necesario para limpiar a fondo
la superficie.

ATENCION No frote el bastoncillo sobre el area de color bronce del cabezal
A de impresién. Esto puede provocar un cortocircuito.

4. Reemplace la cinta y el rollo de etiquetas.
5. Deseche los hisopos.
6. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Mantenimiento
Limpieza de la impresora

Rodillo de platina

Limpie el rodillo con frecuencia, especialmente si observa acumulacion de tinta o adhesivo en el
rodillo. Si hay dafios visibles en el rodillo o pequefias perlas de goma en el rodillo, reemplacelo.
Consulte Rodillo de platina en la pagina 60.

Materiales requeridos para limpiar el rodillo
* Hisopos de limpieza prehumedecidos (PCK-6)
Para limpiar el rodillo de platina:

1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.
2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.

3. Abra un nuevo hisopo de espuma prehumedecido y utilicelo para limpiar el rodillo de goma.
Use tantos hisopos como sea necesario para limpiar a fondo la superficie.

Gire el rodillo para acceder a toda la superficie. Empuje con firmeza la parte superior del
rodillo hacia la parte trasera de la impresora, que ofrecera cierta resistencia.

4. \Vuelva a colocar la cinta y el rollo de etiquetas después de que se evapore el alcohol.
5. Deseche los hisopos.
6. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Mantenimiento

Sensor 6ptico

El sensor 6ptico se encuentra en el interior de la impresora y puede estar cubierto de polvo debido al
corte de las etiquetas.

Materiales requeridos

* Hisopos de limpieza prehumedecidos (PCK-6) Recomendamos utilizar los hisopos
prehumedecidos, ya que no tienen pelusa y el alcohol isopropilico no contiene aditivos.
Puede usar sus propios hisopos y alcohol isopropilico.

Para limpiar el sensor:

1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.
2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.

3. Gire el ajustador de guias de etiquetas para abrir completamente las guias de etiquetas para
acceder al sensor.

4. Con un hisopo de espuma prehumedecido, limpie con suavidad la superficie de los sensores.

5. Vuelva a colocar la cinta y el rollo de etiquetas después de que se evapore el alcohol.
6. Deseche los hisopos.
7. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Mantenimiento
Limpieza de la impresora

Hoja de la cortadora

Bordes afilados. No tocar.

Piezas moéviles. Mantenga el cuerpo alejado de las piezas méviles.

Nota: Cuando limpie la cortadora, también deberia limpiar el Sensor 6ptico en la pagina 55.
Materiales requeridos

* Hisopos de limpieza prehumedecidos (PCK-6) Recomendamos utilizar los hisopos
prehumedecidos, ya que no tienen pelusa y el alcohol isopropilico no contiene aditivos.
Puede usar sus propios hisopos de espuma y alcohol isopropilico.

* Herramienta de limpieza de la cortadora (B31-CCT) para raspar residuos
Para limpiar la cuchilla de la cortadora, realice lo siguiente:

1. Inserte el hisopo hacia arriba y en el area de salida de la etiqueta.
2. Limpie toda la zona.

3. Desenganche la cortadora, empuje lejos del rodillo y limpie los residuos de adhesivo de la
cuchilla con una herramienta de borde plano.

4. Use un hisopo humedecido en alcohol isopropilico en la cortadora.
5. Deje que el exceso de alcohol se evapore antes de imprimir.

Pantalla tactil

Materiales requeridos

» Panfo sin pelusas, no abrasivo

» Alcohol isopropilico o un pafio prehumedecido (apropiado para la limpieza de
pantallas LCD)

acido pueden danar la pantalla. Utilice unicamente un pafio que

ATENCION Los limpiadores normales con amoniaco, los jabones o cualquier
A no despida pelusas humedecido con alcohol isopropilico.

Para limpiar la pantalla tactil, realice lo siguiente:
1. Humedezca ligeramente un pafio sin pelusas con alcohol isopropilico o use un pafio
prehumedecido apropiado para la limpieza de pantallas de ordenadores.
2. Frote suavemente el pafio humedecido por toda la pantalla hasta que quede limpia.
3. Deje que la pantalla tactil se seque por completo antes de reanudar el uso.
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Mantenimiento
Instalacion o sustitucion de piezas

Instalacion o sustitucion de piezas

En algunos casos, se necesitara una herramienta para quitar tornillos u otros herrajes. Una llave T-20
est4 alojada en el marco, dentro de la impresora. Abra la tapa, coloque la llave en la base del marco,
gire la llave en el sentido de las agujas del reloj 90° y tire hacia afuera. Cuando aloje la llave T-20,
insértela y girela 90° en sentido contrario a las agujas del reloj para asentarla al ras en el marco.
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Mantenimiento
Instalacion o sustitucion de piezas

Cabezal de impresion

ATENCION Tome las siguientes precauciones para evitar dafiar el cabezal de
impresién con descargas eléctricas o fuerzas mecanicas.

* Coloque laimpresora sobre una superficie conectada a tierra.
Apague la impresora y desenchufela.

* Conéctese a tierra (con una mufequera antiestatica,
por ejemplo).

* No toque la resistencia con las manos ni con objetos duros.
(La resistencia es la tira marrén oscura que se muestra en
la imagen a continuacion).

Reemplace el cabezal de impresién si observa repetidamente los mismos puntos sin imprimir en las
etiquetas o si desea cambiar los ppp. Se encuentran disponibles cabezales de impresion de 300 y
600 ppp.

Para sustituir el cabezal de impresidn, realice lo siguiente:
1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.

2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion para levantarlo.
3. Mueva la palanca por encima del cabezal de impresion para soltarla.

No tocar

4. Desconecte con cuidado los cables que conectan el cabezal de impresion agarrando el
conector del cable.

ATENCION Para evitar dafios, no tire de los cables.
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Instalacion o sustitucion de piezas

5. Inserte los conectores del cable en el nuevo cabezal de impresién, teniendo cuidado de
manejarlo solo sujetando los soportes laterales metalicos.

6. Instale el nuevo cabezal de impresion en la impresora.

7. Reemplace la cinta y el rollo de etiquetas.
8. Cierre la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.
9. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Instalacion o sustitucion de piezas

Rodillo de platina

El rodillo de platina de goma negro es una pieza portatil y debe limpiarse con frecuencia y
reemplazarse inmediatamente si se usa. Cuando el rodillo de platina esta desgastado, puede notar
una mala calidad de impresion, el rodillo puede comenzar a tener una apariencia aplanada en algunos
lugares o puede notar otros signos visibles de dano.

Herramientas necesarias

*  Destornillador plano
» Destornillador Torx M4
+ Alicates de punta de aguja
Para reemplazar el rodillo de platina:
1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.

2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion para levantarlo.

3. Utilice la llave T-20 incluida para aflojar el tornillo superior y retirar el tornillo que sujeta
el soporte.

Aflojar
&

Eliminar

5. Deslice el nuevo rodillo de platina en su lugar, apriete el tornillo superior y vuelva a colocar el
tornillo en el soporte.

Manual del usuario de Impresora de etiquetas i7500 60
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Instalacion o sustitucion de piezas

6. Reemplace la cinta y el rollo de etiquetas.
7. Cierre la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.
8. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.

Placa de corte

Cuando las etiquetas ya no se cortan limpiamente del rollo, es hora de reemplazar la placa de
corte. Alternativamente, la placa de corte estandar se puede cambiar con la placa de corte
dentada opcional.
Herramientas necesarias

»  Destornillador Torx M5

Para reemplazar la placa de corte:

1. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion para levantarlo.
2. Retire los (2) tornillos que sujetan la placa de corte y reemplacelos.

3. Cierre la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.
4. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacion.
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Mantenimiento
Instalacion o sustitucion de piezas

Cortadora automatica

Para que la funciéon de corte automatico funcione, la cortadora automatica debe estar instalada.

Piezas moéviles. Mantenga el cuerpo alejado de las piezas méviles.
A Bordes afilados. No tocar.
Herramientas necesarias
*  Destornillador Torx M5
Para instalar la cortadora automatica:

1. Desconecte la alimentacion y extraiga los suministros de la impresora.
2. Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion para levantarlo.

3. Retire el (1) tornillo de la tapa del puerto del accesorio y los (2) tornillos que sujetan la placa
de corte.

IMPORTANTE Mantenga la placa de corte en un lugar seguro para su uso futuro.

4. Baje la parte delantera de la cortadora automatica, alinee los orificios del soporte con los
orificios de la impresora y asegurelo con los (2) tornillos.

5. Inserte y asegure el (1) tornillo en la tapa del puerto de accesorios a la izquierda.

6. Cierre la cortadora automatica.
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Mantenimiento
Instalacion o sustitucion de piezas

7. Instale la cinta y la tira de etiquetas enviadas con la cortadora automética, luego cierre la
palanca de bloqueo del cabezal de impresion.

8. Cierre la cubierta y enchufe el cable de alimentacién.

9. En la pantalla tactil, seleccione Configuracion > Configuracion del sistema > Calibracion
de distancia de la cortadora y luego haga clic en el botén Siguiente, que se muestra en
la pantalla.

10. Haga clic en Aceptar en el mensaje Etiquetas no validas que aparece en la pantalla.
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Mantenimiento
Actualizaciones de fi are

Actualizaciones de firmware

Las actualizaciones del firmware (software del sistema de impresion) estan disponibles en linea.
Consulte Acerca de la pantalla en la pagina 47 para obtener informacién sobre como encontrar la
versioén actual del firmware de su impresora.

ATENCION No interrumpa la fuente de alimentacién eléctrica de la impresora
A durante las actualizaciones.

Actualizacion a través de una unidad USB

Para actualizar el firmware mediante una unidad USB, haga lo siguiente:

1. En un ordenador, vaya al sitio web de soporte técnico de R

su region. Consulte Asistencia técnica y registro en la
pagina iv.
2. Busque actualizaciones de firmware.

3. Busque la actualizacion de firmware para Impresora de
etiquetas i7500 mas reciente.

4. Descargue el firmware:

5. Guarde el archivo descargado en la raiz de una unidad
USB.

6. Conecte la unidad USB al puerto USB de la impresora.
La impresora reconocera el archivo actualizado y mostrara
un mensaje en la pantalla tactil.

7. Siga las instrucciones de la pantalla tactil. La impresora se
reiniciara una vez completada la actualizacién.

Biblioteca de etiquetas

Los archivos de la biblioteca de etiquetas de la impresora estan incluidos en una base de datos de
informacion con la que la impresora funciona de manera 6ptima con diversos suministros.

Actualice con frecuencia los archivos de la Label Library para asegurarse de que la impresora tenga
datos para cualquier nuevo suministro de etiquetas. Asimismo, actualice si ha pedido un suministro
de etiquetas personalizado a Brady y este vino con nuevos archivos de la biblioteca de etiquetas.

Para actualizar los archivos de la Label Library con una unidad USB, haga lo siguiente:
1. Enun ordenador, vaya al sitio web de soporte técnico de su region. Consulte Asistencia
técnica y registro en la pagina iv.

2. Busque las actualizaciones del firmware y la actualizacién mas reciente de la biblioteca de
etiquetas de la impresora para la Impresora de etiquetas i7500.

3. Descargue la actualizacién de la base de datos.
4. Extraiga los archivos del zip y guarde los archivos extraidos en la raiz de una unidad USB.
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5. Conecte la unidad USB al puerto USB de la impresora y navegue a Archivos > Menu y haga
doble clic en “Importar a Biblioteca de etiquetas” para darle inicio a la actualizacion.

6. Siga las instrucciones de la pantalla tactil.

Reciclaje del cartucho de cinta

Los cartuchos deben reciclarse de acuerdo con las normas locales. Antes de hacerlo, se deben
desarmar para separar cada componente y colocarlo en el contenedor de reciclado correspondiente.

desarme un cartucho.

j ATENCION Utilice siempre equipo de proteccién personal (EPP) cuando
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6 Solucidon de problemas

Problemas de registro de impresion

Modo manual o parcial

Si se instala una cinta de un tercero junto con etiquetas de tamario predefinido (THT-23-423-2)
de Brady (modo parcial) o etiquetas troqueladas de un tercero (modo manual) y la impresion esta
desplazada o se muestra un mensaje de error, siga estas instrucciones:

1. Haga clic en Aceptar en el mensaje que aparece en la pantalla.

o New Label Roll Installed

Manual label rell and manual ribben roll detecied. The
printer will run in manual mede. Check and adjust the
geftings below as needed.

Label Roll Type and Label Sensor Position
Calibrate Label

Print Energy, Speed and Offsets

Ribbon Ink-Side Crientation

Ribbon / Label Compatibility

Tear-Off or Cut Settings

Driver Zettings

OK
B Do not show this again

2. Abra la cubierta y desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion para
poder levantarlo.

3. Retire y vuelva a cargar el rollo de etiquetas en el soporte de rollos de etiquetas.

4. Cuando aparezca la ventana Posicion del sensor de etiquetas en la pantalla, ajuste la
posicion del sensor para que se alinee en el medio del espacio en las etiquetas.

ﬁ Posicion del sensor de etiquetas

@)

Izquierda Derecha
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5. Cierre el cabezal de impresion.

6. Enla péagina de inicio, seleccione Configuracion > Ajustes de impresion > Tipo de rollo de
etiquetas > Espaciado.

7. Toque el botén Atras y, a continuacion, seleccione Método de impresion térmica >
Transferencia térmica.

8. Haga clic en el botén Inicio para volver a la Pantalla de inicio.
9. Haga clic en el icono Alimentar/calibrar que aparece ahora en la pantalla.

La impresora realizara una calibracion del medio cargado con su posicion de s
espaciado y alimentara de tres a cuatro etiquetas en blanco al finalizar.

10. Puede calibrar el sensor si hace clic en Configuracién en la pantalla de
inicio.

11. Haga clic en Configuracion del sistema y, a continuacion, Calibracion del
sensor de etiqueta.

12. Siga las indicaciones que aparecen en la pantalla.

Feed / Calibrate

Eliminacion de los atascos

Piezas moviles. Mantenga el cuerpo alejado de las piezas moviles.
@ Bordes afilados. No tocar.

Para resolver un atasco de etiquetas:

1. Abra la cubierta.
Desenganche la palanca de bloqueo del cabezal de impresion.
Retire las etiquetas, arranque y deseche cualquier etiqueta doblada o arrugada.

Instale el rollo de etiquetas y asegurese de que las etiquetas estén colocadas correctamente y
ajustadas contra las guias.

oD

5. \Verifique la ruta de las etiquetas para comprobar si alguna pieza (rodillos, guias, cortadoras,
rampa de salida) necesita limpieza.

Si el mensaje de atasco de etiquetas continta apareciendo, haga clic en Configuracion del sistema,
luego Calibracion del sensor de etiquetas y siga las instrucciones en pantalla.
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Para resolver un atasco de la cortadora:

1. Abra la cubierta.
2. Despeje el area de la cortadora.

3. Cierre la cubierta y haga clic en Cortar en la pantalla tactil para cambiar el ciclo de
la cortadora.

Arrugas en la cinta

Una arruga en la cinta aparece como una linea negra vacia, horizontal o vertical que se produce de
forma intermitente en las etiquetas impresas. Este problema se puede resolver mediante una de las
sugerencias que se enumeran a continuacién o mediante una combinacién de estas.

Compruebe primero lo siguiente:

* Las guias de etiquetas estan colocadas correctamente contra el borde de la etiqueta.
Consulte Carga de etiquetas y cinta en la pagina 16.

+ La cinta se coloca correctamente a lo largo de la ruta de la cinta, debajo del conjunto del
cabezal de impresion, hasta el eje de toma de la cinta y se inserta debajo de los ganchos de la
cinta de color plateado. Consulte Carga de etiquetas y cinta en la pagina 16.

+ El cabezal de impresién esta limpio (sin adhesivo ni suciedad). Consulte Limpieza de la
impresora en la pagina 52.

» Asegurese de que los ejes de rotura de la cinta (en el cabezal de impresion) estén limpios y
libres para girar.

Ejes de rotura

B s

TPTETTRT on

+ Elrodillo de platina esta limpio (sin adhesivo ni suciedad). Consulte Limpieza de la impresora
en la pagina 52.
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Para las arrugas horizontales:

* Baje la energia de impresion. Consulte Energia de impresion en la pagina 42.

* Aumente o disminuya la velocidad de impresion. Consulte el apartado Velocidad de impresion
en la pagina 42

+ Disminuya la presién del cabezal de impresion. Consulte Presion del cabezal de impresion en
la pagina 43.

« Ajuste el tornillo en el derivador del eje de la cinta para inclinar el eje hacia adentro o hacia
afuera.

-

«  Utilice una cinta de menor ancho o un rodillo de platina.

Para arrugas verticales:

Cuando utilice medios continuos, ajuste la distancia entre el borde posterior de la etiqueta anterior y el
borde anterior de la etiqueta que sigue.
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Utilice la siguiente tabla para solucionar los problemas que puedan surgir. Cuando la impresora
muestre un mensaje de error, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla tactil.

Problema Causa Accion correctiva

La impresora no responde al Se ha desconectado el cable de Compruebe el cable de alimentacion.
encenderla. alimentacion de la impresora o de
la toma de corriente.

La pantalla se inmoviliza. Error de interfaz del usuario. 1. Apague el interruptor de encendido
que se encuentra en la parte trasera
de la impresora.

2. Espere cinco segundos y active el
interruptor de encendido.

La impresora no hace avanzar |* El borde del rollo de etiquetas Instale las etiquetas correctamente.

las etiquetas. no se cargd correctamente. Consulte Instalacién o cambio de
+ El borde del rodillo de etiquetas suministros en la pagina 14.
esta disparejo o desgarrado (no |+ Realice un corte recto en el borde del
es un borde recto). rollo de etiquetas.
La etiqueta de prueba no se + Elancho de etiqueta que se + Instale etiquetas de al menos
imprimira. instal6 es incorrecto o bien la 10,16 cm (4 in) de ancho. Consulte
instalacién no se hizo en forma Instalacién o cambio de suministros
correcta. en la pagina 14.
Impresion tenue en las La cinta no avanza correctamente. |* Tense la cinta girando el carrete de
etiquetas. rebobinado (el carrete mas cercano a

la impresora con la palanca de
bloqueo del cabezal de impresion
abierta) hacia abajo hasta que no
haya holgura.

*  Pruebe con otro cartucho de cinta.

La energia de impresion podria ser | Ajuste la configuracion de energia de
demasiado baja. impresion (consulte Energia de impresion
en la pagina 42).

No se imprime en la etiqueta. |La etiqueta o la cinta no se * Vuelva a instalar el cartucho de cinta.
cargaron correctamente, o se + Cargue una cinta nueva.
acabd la cinta.
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Problema

Causa

Accion correctiva

La calidad de la impresion
es deficiente.

La cinta y las etiquetas no son
compatibles o se esta utilizando
una combinacién incorrecta de
suministro de etiqueta y cinta.

» Verifique que esté cargada la cinta
correcta para el rollo de etiquetas en
la impresora.

» Verifique que la cinta no esté
arrugada. Consulte

+ Cambie la cinta o el suministro de
etiquetas.

En el cabezal de impresion se ha
acumulado polvo o material
adhesivo.

Limpie el cabezal de impresion (consulte
Cabezal de impresion en la pagina 53).

Aparecen areas o lineas vacias
en el texto impreso.

Arrugas en la cinta.

+ Tense la cinta girando el carrete de
rebobinado (el carrete mas cercano a
la impresora con la palanca de
bloqueo del cabezal de impresién
abierta) hacia abajo hasta que no
haya holgura.

*  Pruebe con otro cartucho de cinta.

La calidad del corte es
deficiente.

La cortadora requiere limpieza.

Limpie la cortadora (consulte Hoja de la
cortadora en la pagina 56).

El suministro se mueve al
imprimir marcos alrededor de
la etiqueta, lo que provoca
una falta de alineacion leve
del marco.

Las guias de etiqueta no estan
ajustadas correctamente y
producen holgura, lo que hace que
las etiquetas se muevan durante la
impresion.

Ajuste las guias de etiqueta, de modo que
se ajusten correctamente contra las
etiquetas. Para realizar ajustes precisos
al marco, consulte Posicion de impresion
en la pagina 43.

La impresora sigue mostrando
un mensaje sobre el suministro
de etiquetas a pesar de que ya
realicé todas las correcciones
indicadas en el mensaje.

Un sensor de cortadora sucio u
obstruido impide que la impresora
detecte el borde delantero del
suministro de etiquetas.

Retire cualquier residuo de etiqueta y
limpie el sensor de la cortadora, asi como
todos los demas sensores. Consulte
Sensor 6ptico en la pagina 55.

Mensaje de error: “Se agotaron
las etiquetas”. Se recibid
durante la impresion a dos
caras.

La longitud total de la impresion es
demasiado corta cuando el lado 2
esta cargado para imprimir.

Al imprimir etiquetas a dos caras, la
longitud total de la tira de etiquetas debe
alcanzar o exceder los 10 cm (4 in) para
que el extremo de la tira de etiquetas
cubra el sensor de etiquetas e inicie

la impresion.

El estado de suministro de la
cinta para la cantidad restante
no es exacto.

Al pasar del modo manual [Método
de impresion térmica directa] al
modo manual parcial [Método de
impresion por transferencia
térmical, el estado de suministro de
la cinta no se actualiza
correctamente.

Ninguna en este momento.
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Problema

Causa

Accion correctiva

Cuando se utiliza Brady Label
Design HCM-60x10-7643-WT
en modo manual, el
desplazamiento x no se puede
configurar mas alla de 3 mm.

Cuando esta en modo manual, la
impresora no puede cambiar el
desplazamiento X de las etiquetas
de 102 mm (4094 in) a mas de

3 mm.

Utilice un disefio de etiqueta de menos
de 102 mm (4 in).

Algunos caracteres, como el
caracter *, no se muestranenla
pantalla tactil.

Uso del teclado AZERTY europeo.

Para cualquier tecla que no aparezca
inmediatamente en la pantalla cuando se
introduce en el teclado AZERTY europeo,
pulse la tecla mas la barra espaciadora.
Al pulsar la barra espaciadora junto con
la tecla hara que aparezca en la

pantalla tactil.

Mensaje de error: “Falla al
cargar el rollo de etiquetas”.
Se recibié cuando se usan
etiquetas de manguito de
color negro de dos caras en
modo manual.

El sensor de borde delantero no
detecta el borde negro de la
etiqueta para etiquetas de célula
no inteligentes.

Vaya a Configuracién > Configuracion
del sistema > Deteccién del borde
delantero y haga clic en Desactivar.

Confirme que el borde delantero esté
derecho y en la posicion correcta antes
de comenzar a imprimir.
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A Cumplimiento normativo

Cumplimiento y aprobaciones de agencias

Estados Unidos

Aviso de la FCC

Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo digital de
Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos limites se han disefiado para
proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utilice en un
entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se
instala ni se utiliza segun el manual de instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en
las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

En los casos en que se produzcan interferencias, se recomiendan las siguientes medidas para ayudar
a mitigarlas:

* Reoriente 0 cambie la posicion del equipo con respecto a la interferencia.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
» Conecte el equipo a un circuito de alimentacion distinto al de las interferencias, si corresponde.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacion que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.

Estados Unidos

Aviso de la FCC

Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comision Federal de Comunicaciones
(Federal Communications Commission, FCC). Estos limites se han disefiado para proporcionar
proteccidn razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utilice en un entorno
comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala

y se utiliza segun el manual de instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en

las radiocomunicaciones.
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El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

En los casos donde se producen interferencias, se recomiendan las siguientes medidas para ayudar
a mitigarlas:

* Vuelva a orientar o reposicionar el equipo para evitar la interferencia.
* Aumente la distancia de separacion entre el equipo y la interferencia.
» Sies posible, conecte el equipo a un circuito eléctrico distinto al de las interferencias.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.

Canada
Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico (ISED)
Canada ICES-003: Equipos informaticos (incluidos los aparatos digitales)

Canada NMB-003: Equipement de technologie del'information(incluant les appareils numériques)
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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este producto puede ocasionar radiointerferencias, en cuyo
caso, puede requerirse del usuario que tome las medidas
adecuadas.

Ej Directiva para Desechos Eléctricos y Equipo Electrénico

i ADVERTENCIA Este es un aparato de la clase Ay en un entorno doméstico,

Segun la Directiva Europea WEEE, este dispositivo debe reciclarse de
conformidad con los reglamentos locales.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Este producto cuenta con la aprobacion de Marca CE y cumple con la Directiva 2011/65/UE DEL
PARLAMENTO EUROPEOQ Y DEL CONSEJO del 8 de junio de 2011 sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos.

La Directiva de la UE 2015/863 de 31 de marzo de 2015 (RoHS 3) modifica el Anexo Il de la
Directiva 2011/65/UE del Parlamento europeo y del Consejo por lo que respecta a la lista de
sustancias restringidas.

Directiva sobre baterias 2006/66/EC

Este producto contiene una pila de botén de litio. El depdsito con ruedas tachado
que aparece a la izquierda se utiliza para indicar “recoleccion separada” de todas
las baterias y acumuladores, de conformidad con la Directiva europea 2006/66/EC.
Los usuarios de baterias no deberan deshacerse de ellas como desechos
municipales no clasificados. La directiva determina las directrices para el retorno y
reciclaje de baterias y acumuladores usados que deban recolectarse por separado y
reciclarse al final de su vida util. Deseche la pila segun la normativa local.

Aviso para recicladores
Para extraer la pila de botén de litio:

1. Desmonte la impresora y localice la pila de botén de litio ubicada en la placa del circuito
principal.

2. Mediante el uso de un destornillador pequefio, levante la pila del soporte y extraigala de la
placa. Deséchela de conformidad con la normativa local.

China

La tabla de restricciones de sustancias peligrosas de China (RoHS, por sus siglas en inglés) en
relacién a este producto se encuentra disponible en www.bradyid.com/i7500compliance.

=
LRI A Z75ito AL ITHIE, 27 A AT T R FEI T, Al B X T
RIS 7] T 1976 1 -
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Taiwan
Declaracion de clase A

L5 RBRBHUTE TERFMBZEAERREERE

El estado de contencién de sustancias restringidas de Taiwan (Declaracion RoHS) relacionado con
este producto se encuentra disponible en www.BradyID.com/i7500compliance.

Importa:

BEBREEEARAT
EIEMPLUERERRE3IR1015F412

BRADY CORPORATION HONG KONG LIMITED

42 planta, n° 101, seccion 3, Nanjing East Road, distrito de Zhongshan, Taipei

Turquia
Ministerio de Medio Ambiente y Bosques de Turquia

(Directiva sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos
y electrénicos).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Informacidén reglamentaria sobre conexiones inalambricas

Las marcas regulatorias, sujetas a la certificacion del pais, se aplican para impresoras de sistema,
lo que significa que se obtuvieron las aprobaciones de Wi-Fi y Bluetooth (radio).

ADVERTENCIA El uso del dispositivo sin la aprobacién de los organismos
A reguladores es ilegal.

Protocolo de
. f WLAN IEEE 802.11b/g/n BLE NFC (RFID)
radiofrecuencia
Frecuencia operativa de RF 2,412-2,462 GHz 2,402-2,480 GHz 13,553-13,567 MHz
Potencia de salida de RF < +20 dBm EIRP (100 mW) < +20 dBm EIRP 0,03 mW
(100 mW)
Tipo de antena\Ganancia Antena de trazado de PCB\2,3 dBi | Antena de trazado Bucle FPC (4)\ 1,3-3,9 uH
de antena de PCB\ 2 dBi
Condiciones ambientales De 10° a 40 °C (de 50° a 104 °F)
de uso Nota: Tenga en cuenta las temperaturas maximas de

funcionamiento de la impresora. Consulte Caracteristicas
fisicas y medioambientales en la pagina 2.

Condiciones ambientales De —20° a 50 °C (de —4° a 122 °F)

de almacenamiento Nota: Tenga en cuenta las temperaturas maximas de
almacenamiento de la impresora. Consulte Caracteristicas
fisicas y medioambientales en la pagina 2.

Estados Unidos

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos limites se
han disefiado para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni se utiliza segun el manual de
instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizaciéon que se le otorga al usuario para
utilizar el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
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perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella
que pueda generar un uso no deseado.

Declaraciones sobre la colocalizacion: En cumplimiento con los requisitos de exposicion a RF
de la FCC, todas las antenas y demas transmisores que funcionan simultaneamente, incluidos los
transmisores modulares, se han evaluado utilizando los procedimientos de multiples transmisores
de la FCC.

Pautas sobre la exposicion a RF/Nota importante: Este equipo cumple con los limites de exencion
de SAR de la FCC establecidos para un entorno no controlado cuando se utiliza adecuadamente
segun las instrucciones.

México
Aviso del IFT: El uso de este equipo esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que

este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda causar su uso no deseado.

Canada

Innovacioén, Ciencia y Desarrollo Econémico (ISED)
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS
exentos de licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. El uso esta sujeto a
las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias;

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan
ocasionar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Declaraciones sobre la colocalizacion: En cumplimiento con los requisitos de exposicion a RF
de IC, todas las antenas y demas transmisores que funcionan simultaneamente, incluidos los
transmisores modulares, se han evaluado utilizando los procedimientos de multiples transmisores
de la FCC.

Pautas sobre la exposicion a RF/Nota importante: Este equipo cumple con los limites de exencion
de exposicion a la radiacion ISED establecidos en RSS-102 para un entorno no controlado cuando se
utiliza adecuadamente segun las instrucciones.

Unién Europea

Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto puede ocasionar
radiointerferencias, en cuyo caso, puede requerirse del usuario que tome las medidas adecuadas.
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Directiva de equipos de radio (RED) 2014/53/EU

a. Bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radiofrecuencia; de 2,402 GHz
a 2,480 GHz

b. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las que
opera el equipo de radio; <+ 20 dBm EIRP (100 mW)

Este dispositivo es un sistema de transmision (transceptor) de banda ancha de 2,4 GHz, destinado a
ser utilizado en todos los estados miembros de la UE y paises de la AELC, excepto en Francia e Italia,
donde se aplica un uso restrictivo.

En ltalia, el usuario final debe solicitar una licencia a las autoridades nacionales del espectro con el
fin de obtener autorizacion para utilizar el dispositivo a fin de establecer radioenlaces exteriores y/o
suministrar acceso publico a servicios de telecomunicaciones y/o redes.

Este dispositivo no puede utilizarse para establecer radioenlaces exteriores en Francia y, en algunas
zonas, la potencia de salida de RF puede estar limitada a 10 mW EIRP en la gama de frecuencias de
2454 a 2483,5 MHz. Para obtener informacion detallada, el usuario final debe ponerse en contacto
con la autoridad nacional del espectro en Francia.

Declaraciones especificas por pais

Bbnrapcku [Bulgarian] C HacTosiwoTo TexHonorusa bpengu aeknapupa, vye ToBa yctponcteo i7500 e B
CbOTBETCTBUE CbC ChLUECTBEHUTE U3MCKBAHUA U APYTU NPUIOXUMN pa3nopenbu Ha upekTneu
2014/53/EU.

Hrvatski [Croatian] Tehnologija Brady ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj i7500 sukladan osnovnim
zahtjevima i ostalim bitnim odredbama Direktiva 2014/53/EU.

Cesky [Czech] Technologie Brady timto prohladuje, Ze tento i7500 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Dansk [Danish] Undertegnede Brady teknologi erklaerer herved, at fglgende udstyr i7500 overholder
de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

Deutsch [German] Hiermit erklart Brady-Technologie, dass sich das Gerat i7500 in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eesti [Estonian] K&esolevaga kinnitab Brady tehnoloogia seadme i7500 vastavust direktiivi
2014/53/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

English Hereby, Brady Technology, declares that this i7500 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Espafriol [Spanish] Por medio de la presente Tecnologia Brady declara que el i7500 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
2014/53/EU.

EAAnvikn [Greek] ME THN MAPQOY XA Texvoloyia Brady AHAQNEI OTI i7500 ZYMMOP®QNETAI
MPOZ TIX OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX XXETIKEZ AIATA=EIZ THZ OAHIIAZ
2014/53/EU.

Francgais [French] Par la présente Technologie Brady déclare que I'appareil i7500 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.
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islenska [Icelandic] Hér, Brady taekni, pvi yfir ad petta i7500 taeki er i samraemi vid grunnkréfur og
onnur videigandi akvaedi tilskipana 2014/53/ EU.

Italiano [ltalian] Con la presente Tecnologia Brady dichiara che questo i7500 € conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU.

LatvieSu valoda [Latvian] Ar$o Brady tehnologija deklarg, ka i7500 atbilstDirektivas 2014/53/EU
batiskajamprasibam un citiemar to saistitajiemnoteikumiem.

Lietuviy kalba [Lithuanian] Siuo Brady technologija deklaruoja, kad $is i7500 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 2014/53/EU Direktyvos nuostatas.

Nederlands [Dutch] Hierbij verklaart Brady-technologie dat het toestel i7500 in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.

Malti [Maltese] Hawnhekk, Teknologija Brady, jiddikjara li dan i7500 jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EU.

Magyar [Hungarian] Alulirott, Brady technologia nyilatkozom, hogy a i7500 megfelel a vonatkozo
alapvetd kdvetelményeknek és az 2014/53/EU iranyelv egyéb elbirasainak.

Norsk [Norwegian] Herved Brady-teknologi, erkleerer at denne i7500 enheten, er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 2014/53/EU.

Polski [Polish] Niniejszym Technologia Brady'ego oswiadcza, ze i7500 jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU.

Portugués [Portuguese] Tecnologia Brady declara que este i7500 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/EU.

Roména [Romanian] Prin prezenta, Tehnologia Brady declara ca acest dispozitiv i7500 este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor 2014/53/EU.

Slovenscina [Slovenian] Tehnologija Brady izjavlja, da je ta i7500 v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dolo€ili direktive 2014/53/EU.

Slovengina [Slovak] Technoldgia Brady tymtovyhlasuje, Ze i7500 spifiazakladnépoziadavky a
vSetkyprislu§néustanovenia Smernice 2014/53/EU.

Suomi [Finnish] Brady tekniikka vakuuttaa taten etta i7500 tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU
oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska [Swedish] Harmed intygar Brady-teknik att denna i7500 star | 6verensstimmelse med de
vasentliga egenskapskrav och Gvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/53/EU.
Japon

MIC \ TELEC: 005-102490

MIC \ TELEC: 201-220017

LBBBICEEBRECEDC, RINEEBSIIAFZZ T -REERRBEZEBEL TWDS,
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Internacional

El mdodulo de radio de Wi-Fi que se emplea en las impresoras de sistema de Brady cumplen con

las normas reconocidas internacionalmente que tratan la exposicién de seres humanos a campos
electromagnéticos, es decir, la norma EN 62311 “Evaluacién de los equipos eléctricos y electronicos
respecto de las restricciones relativas a la exposicion de las personas a los campos electromagnéticos
(0 Hz a 300 GHz)".

Nigeria

La Comision de Comunicaciones de Nigeria permite la conexion y el uso de este equipo
de comunicaciones.

Sudafrica

IC(A'SA

. TA-2024/3542

Indonesia

112649 / DJID / 2025
4459

Brasil
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